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КООРДИНАЦИОНИ ОДБОР

ФИЛАТЕЛИСТИЧКИХ САВЕЗА ЈУГОСЛАВИЈЕ

Као што смо вас у претходном броју часописа укратко оба-
вестили, у Београду је, у срдачној и конструктивној атмосфери,
на дан 28. јуна потписан Друштвени договор о формирању Коорди-
национог одбора филателистичких савеза Југославије. После увод-
ног излагања председника СФС као савеза-домаћина и потписивања
Друштвеног договора, делегати републичких савеза размотрили су
задатке који стоје пред Координационим одбором и усвојили нацрт
Плана рада који је израдио Савез филателиста Србије. Планом
рада Координационог одбора предвиђено је да се;

1 —

2)
3)

4)

Обавести ЗЈПТТ, ССРНЈ, штампа и друге организације о
оснивању КО;
Изради округли печат и одштампају меморандуми;
Обавесте стране филателистичке организације о формира-
њу КО;
Доставити записник Г седнице КОФСЈ свим потписницима
ДА, као и савезима који нису били присутни — уз позив
да се прикључе заједничкој сарадњи;
Објави информација о Друштвеном договору и КОФСЈ У
часописима и билтенима потписника договора;
Обави разговор са ЗЈПТТ и њеним органима о овим пи-
тањима:
а) Место и улога југословенске филателије и КОФСЈ као

њеног представника у оквиру ЗЈПТТ;
6) Укидање депозита за филателистичке савезе и њихове

чланове;
в) Уједначење рабата савезима и друштвима на 7%;
г) Место и улога организоване филателије у политици изда-

вања марака, реализовање гаранција из Устава СФРЈ;
А) Могућност финансирања једне репрезентативне опште-

југословенске филателистичке изложбе од стране ЗЈПТТ,
као и други облици помоћи и сарадње у вези са тиме;

Испитати могућности практичне сарадње са Савезном кон-
ференцијом ССРНЈ, посебно тражити њену помоћ при уре-
Бивању односа између филателије и ЗЈПТТ ,



8) Сазвати 1 конференцију КОФСЈ за крај новембра или по-
четак децембра 1975., на којој би се размотрила реализација

овог плана рада.

___Састанку нису присуствовали делегати СФ Црне Горе и СФ

Војводине, али су накнадно, писменим путем, обавестили потпис-

ника да приступају Друштвеном договору.

PRILOG

U cilju šio boljeg ı uspešnijeg izvršavanja zadataka utvrđenih u statutima/pra-

vilima i drugim dokumentima
— u Želji da koordiniraju i usklađuju rad na određenim pitanjima društvene fi-

latelije,
— u svrhu jedinstvenog istupanja pred organima Zajednice JPTT nadležnim za

izdavanje i prodaju maraka i drugih filatelističkih objekata i potrepština,

— radi jedinstvenog nastupa na određenim filatelističkim izložbama i drugim

akcijama u inozemstvu, te na reprezentativnim izložbama u zemlji,

— držeći se principa slobodnog, dobrovolinog dogovaranja, jednakopravnosti i

samoupravne samostalnosti potpisnika dogovora,

— u namjeri da se zajednički donešeni zaključci stvarno i izvršavaju,

— na temelju člana 124. Ustava SFRJ, republički i pokrajinski filatelistički sa-

vezi Jugoslavije i to:

Savez filatelista Bosne i Hercegovine,

Savez filatelista Crne Gore,

Hrvatski filatelistički savez,

Sojuz na filatelistite na Makedonija,

Filatelistična zveza Slovenije,
Savez filatelista Srbije i

Savez filatelista Vojvodine

zaključuju

DRUŠTVENI DOGOVOR
o međusobnoj koordinaciji rađa republičkih i

pokrajinskih filatelističkih saveza Jugoslavije

I Uvodne odredbe

Član 1.

Ovim društvenim dogovorom republi-

čki i pokrajinski filatelistički savezi Ju-

goslavije uređuju međusobno koordinira-

nje rada, organe koordinacije, oblike ko-

ordinacije i druga pitanja koja proizlaze

iz međusobne koordinacije rada.

Člah 2.

Na načelima utvrđenim u uvodu (pre-

ambuli) ovog društvenog dogovora, potpi-

snici dogovora međusobno kordiniraju rad:

— utvrđivanjem zajedničkih stavova u

pitanjima izdavanja i prodaje maraka i

drugih filatelističkih objekata, učešća na

međunarodnim filatelističkim izložbama i

drugim akcijama, održavanja reprezenta-

tivnih općejugoslovenskih i međunarodnih

izložbi u zemlji, kao i u drugim pitanji-

ma od značaja za sve polpisnike dogo-

vora,

— utvrđivanjem zajedničke filatelisti-

čke politike i Kkriterija, kojima će se

unapređivati društvena uloga filatelije u

našoj socijalističkoj stvarnosti,

— zajedničkim, dogovornim i jedin-

stvenim istupanjem na važnijim izložbama
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i drugim filatelističkim akcijama u zemlji

i inozemstvu,

— zajedničkim,  dogovornim i jedin-

stvenim istupanjem pred organima ZJPTI

nadležnim za izdavanje i prodaju maraka

i drugih filatelističkih objekata,

— zajedničkim,  dogovornim i jedin-

stvenim istupanjem pred drugim društve-

nim tijelima i organima, posebno onima,

o kojima ovisi razvoj i urapređivanje fi-

latelije među pionirima i omladinom,

— međusobnim „izmienjivanjem isku-

stava i informacija, u filatelističkoj štam

pi i na drugi način,

— poduzimanjem zajedničkih  miera

protiv negativnih pojava u filateliji kao

što su menadžerstvo i privatizacija druš-

tvenog filatelisličkog rada, protiv 5ре-

kulacije i falsifikata i njenih nosilaca, i

drugo.

Koordinacija rada vrši se u skladu s

usvojenim planom rada.

Člah 3.

Bilateralna koordinaciia rada između

pojedinih potpisnika dogovora obavlja se

na način uređen njihovim međusobnim do-

govorom, u skladu s načelima ovog do-

govora.



II. Oblici međusobne Коогатастје тада

Član 4.

Potpisnici ovog društvenog dogovora
(u dalinjem tekstu: dogovor) koordiniraju
rad međusobnim zaključivanjem društve-
nog dogovora, donošenjem zajedničkih od-
luka i zaključaka, utvrđivanjem zajedni-
čkih stavova, uzajamnim obavještavanjem
i drugim odgovarajućim oblicima koordi-
nacije rada.

]. Društveni dogovor

Član 5.

Inicijativu za zaključivanje društvenog
dogovora može dati svaki potpisnik ovog
dogovora. Inicijator u pravilu izrađuje
prednacrt društvenog dogovora i dostavlja
ga svima potpisnicima dogovora.

Konačan prijedlog društvenog dogo-
vora utvrđuje Koordinacioni odbor i do-
stavlja ga na prihvaćanje svima potpisni-
cima dogovora.

Društveni dogovor zaključuju potpisni-
ci dogovora donošenjem posebne odluke o
njegovom zaključivanju i određivanjem
osobe ovlaštene za njegovo potpisivanje.
Društveni dogovor zakliučen je kad ga po-
tpišu ovlaštene osobe svih potpisnika do-
govora.

Društveni dogovor stupa na snagu da-
nom zaključivanja odnosno potpisivanja.

Član 6.

Društveni dogovor izrađuje se u po
dva primjerka za svakog potpisnika dogo-
vora, na jeziku koji — svaki za sebe —
odrede potpisnici dogovora.

Ovlaštene osobe potpisuju društveni
dogovor po abecednom redu potpisnika
dogovora.

Društveni dogovor potpisnici dogovora
objavljuju u prvom idućem broju svoga
časopisa, biltena ili informacija.

Član 7.

Potpisnici dogovora mogu zaključivati
i druge društvene dogovore i samouprav-
ne sporazume, u skladu sa zakonom.

2. Zajedničke odluke — zaključci
i sfavovi

Član 8.

Potpisnici dogovora donose zajedničke
odluke — zaključke i stavove — putem
svojih delegata u Koordinacionom odboru.

Prijedlog zajedničke odluke može да.
ti svaki potpisnik dogovora putem svoga
delegata na sjednici Koordinacionog odbo-
ra ili na drugi odgovarajući način. Pred·
lagač je dužan sam formulirati i obrazlo-
žiti podnešeni prijedlog.

Zajedničke odluke donose se jednogla-
sno. U sluču da nema jednoglasnosti, ra-
di se o posebnoj odluci, koja obavezu-
je samo one potpisnike dogovora koji su
Ju prihvatili.

Zajedničke odluke — zaključke i stavo-
ve — potpisnici dogovora objavljuju u
prvom idućem broju svoga časopisa, bil-
tena ili informacija.

3. Uzajamho obavještavahje i drugi
oblici koordinacije

Član 9.

Potpisnici dogovora međusobno koordi-
niraju rad i uzajamnim obavještavanjem
o svima pitanjima koja interesiraju po-
tpisnike dogovora. Obavještavanje se vrši
na sjednicama „Koordinacionog odbora,
kroz vlastitu štampu i njeno dostavljanje
ostalim potpisnicima dogovora, te na dru-
gi pogodan način.

Član I0.

Potpisnici dogovora međusobno koordi-
niraju rad i organiziranjem zajedničkih
sastanaka i susreta, zajedničkim posjeta-
ma važnijim filatelističkim izložbama i ak-
cijama, povremenim zajedničkim izdanji-
ma i na drugi način.

III. Organi međusobne koordinacije rada

Član 11.

Potpisnici dogovora međusobno koordi-
niraju rad na sjednicama Koordinacionog
odborafilatelističkih saveza Jugoslavije (u
dalinjem tekstu: Koordinacioni odbor), kao
i na sjednicama pomoćnih koordinacionih
komisija.

1. Koordinacioni odbor

Član 12.

Koordinacioni odbor је zajednički or-
gan koordinacije rada i dogovorni forum
potpisnika dogovora.

Koordinacioni odbor nije pravna OsO
ba.

Sjedište Koordinacionog odbora nalazi

se u jednom od sjedišta republičkih od-

nosno pokrajinskih filatelističkih saveza.
Sjedište Koordinacionog odbora može se

mijenjati svake tri godine. Prvo sjedište
Koordinacionog odbora nalazi se u Beo-

gradu, u sjedištu Saveza filatelista Srbije.

Član 13.

Službeni je naziv Koordinacionog od-
bora: Koordinacioni odbor filatelističkih

saveza Jugoslavije — Beograd.



Koordinacioni odbor ima svoj pečat
okruglog oblika s tekstom — »Koordina-
cioni odbor filatelističkih saveza Jugosla-

vije — Beograd«, te stiliziranim slovima

»KOFSJ« i petokrakom zvijezdom u sre-

dini.
Kada Koordinacioni odbor promijeni

svoje sjedište, novo sjedište će se nave-

sti u nazivu i pečatu Koordinacionog od-

bora.

Član 14.

Koordinacioni odbor:
— utvrđuje prijedloge društvenog do-

govora i samoupravnog sporazuma Ppotpi-

snika dogovora,

— utvrđuje zajedničke stavove i politi-

ku potpisnika dogovora,
— donosi zajedničke odluke i zaklju-

čke potpisnika dogovora,
— donosi godišnji plan svoga rada,

— usmjerava rad pomoćnih koordi-

nacionih komisija,
— obavlja i druge poslove koje mu

odrede potpisnici dogovora.

Član 15.

Koordinacioni odbor sastoji se od po

jednog delegata svakog potpisnika dogo-

vora. Iznimno, savez-domaćin može imati

dva delegata, koji zajedno imaju jedan

glas.
Delegat saveza-domaćina, koga on od-

redi, automatski je predsjednik Koordi-

nacionog odbora.

Član 16.

Predsjednik Koordinatnogz odbora pred-

stavlja Koordinacioni odbor trećim 050-

bama, u skladu s ovim dogovorom.

Predsjednik Koordinacionog odbora

podpisuje sve akte Koordinacionog odbo-

ra, a zapisnik sa zakliučnicima, zajedno

s ostalim članovima Koordinacionog od-

bora.
Predsjednik Koordinacionog. odbora

brine se za izvršenje njihovih zakliučaka

i za rad pomoćnih koordinacionih komisi-

ja, u skladu s ovim odgovorom.

Predsjednik Koordinacionog odbora

odgovoran je za uredno i ažurno adminis-

trativno i finansijsko poslovanje Koordina-

cionog odbora, u skladu s ovim dogo-

vorom.

Član I7.

Za svoj rad u Koordinacionom odbo-

ru delegati su odgovorni potpisnicima

dogovora koje predstavljaju.

Član 18.

Koordinacioni odborradi isključivo na

sjednicama odbora.
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Odluke Koordinacionog odbora рипо-
važne su kad ih prihvate i potpišu dele-
gati svih potpisnika dogovora. U slučaju

da nema jednoglasnosti, radi se O poseD-

noj odluci, koja obavezuje samo one pot-

pisanike dogovora, koji su ju prihvatili.

Član I9.

Sjednice Koordinacionog odbora odr-
žavaju se po pravilu u sjedištu Koordi-
nacionog odbora. Iznimno, sjednice Koor-

dinacionog odbora mogu se održavati i u

drugom mjestu, ako se s time prethodno

suglase svi potpisnici dogovora.
Savez — domaćin dužan je osigurati

prostorne i druge uvjete za normalan

rad Koordinacionog odbora.

Član 20.

Sjednice Koordinacionog odbora sazi-

va predsjednik Koordinacionog odbora

pismenim pozivom, s naznakom dnevnog

reda, te mjesta, dana i sata održavanja

sjednice. Uz poziv dostavliaju se i mate-

rijali o kojima će se raspravljati na sjed-

nici. Poziv se dostavlja najmanje 30 dana

prije održavanja sjednice, a iznimno, i u

kraćem roku, ako se s time suglase Svi

potpisnici dogovora.
Sjednica Koordinacionog odbora može

se sazvati samo u slučaju stvarne роше-

be i kada su prethodno obavljene solidne

pripreme za njen efikasan i ekonomičan

rad. Pod ovim uvjetima, inicijativu za

saziv sjednice Koordinacionog odbora

može dati svaki potpisnik dogovora.

Član 21.

Na sjednici Koordinacionog odbora

obavezno se vodi zapisnik, u koji se,

uz kraće podatke o bitnim zbivanjima na

sjednici, unose precizno i konačno formu-

lirani zaključci.
Zapisničara osigurava savez — domaćin

Na kraju sjednice, zapisnik i zaključ-

ke potpisuje predsjednik i ostali članovi

Koordinacionog odbora. Prijepis zapisni-

ka dužan je predsjednik Koordinacionog

odbora dostaviti svima potpisnicima do-

govora u roku od 8 dana od dana održa-

ne sjednice.
Zaključci sa sjednice Koordinacionog

odbora objavljuju se u idućem broju

časopisa, biltena ili informacija potpisni-

ka dogovora.

2. Kordinacione komisije

Član 22.

Potpisnici ovog dogovora međusobno

koordiniraju rad i putem zajedničkih ko-

ordinacionih komisija, koje po potrebi

osniva Koordinacioni odbor.

Koordinacione komisije su privremeni,

pomoćni organi Koordinacionog odbora za



pripremu važnijih dokumenata i prijedlo-
ga za Koordinacioni odbor.

Predsjednika, sastav i zadatak koordi-
nacione komisije određuje Koordinacioni
odbor. Po izvršenom zadatku, koordina-
ciona komisija dostavlja svoje prijedloge
s izveštajem  Kordinacionom odboru.

IV. Administrativno poslovanje Koordima-
ciotog odbora

а сити
Član 23.

Koordinacioni odbor ima svoje poseb-
no administrativno poslovanje, koje orga-
nizira i vodi savez — domaćin, odvojeno
od svoga poslovanja.

Administrativno poslovanje Koordina-
cionog odbora ograničeno je na najnižu
mjeru evidencije i čuvanja spisa, te prip-
remu i dostavljanje odgovarajućih akata.

Za administrativno poslovanje Koordi-
nacionog odbora odgovoran je savez —
domaćin odnosno predsjednik Коогапа-
cionog odbora.

Delegati potpisnici dogovora imaju
pravo nesmetanog uvida u dokumente i
administrativno poslovanje  Koordinacio-
nog odbora.

V. Troškovi međusobne koordinacije rada

Člah 24.

Potpisnici dogovora sami snose troš-
kove svojih delegata i druge svoje troško-
ve u vezi s radom Koordinacionog od-
bora.

Troškove administrativnog i financij-
skog poslovanja, kao i rada Koordinaci-
onog odbora snosi savez — domaćin.

Član 25.

Troškovi zajedničkih izložbi i drugih
akcija snose potpisnici dogovora u skladu
s prethodnim dogovorom za svaku pojedi-
nu akciju.

O zajedničkim akcijama, njenim pri-
hodima i rashodima, savez —  Чотаст
vodi posebno finansijsko poslovanje, od-
vojeno od svoga poslovanja.

Po završenoj akciji — domaćin sastav-
lja završni račun, koji odobrava Koordi-
nacioni odbor. Eventualni prihodi dijele
se među potpisnike dogovora srazmerno
njihovom učešću u troškovima akcije.

VI. Prijelazne i završne odredbe

Član 26.

Ovaj društveni dogovor zaključuje se
na neodređeno vrijeme.

Član 27.

Izmene i dopune ovog dogovora
može “inicirati svaki njegov potpisnik.

 

Када је часопис већ био при-

премљен за штампу, примили

смо нови

КАТАЛОГ

БИРОА

ЗА 1976.

који у односу на претходно из-
дање показује доста промена.

Опширнији приказ доносимо У

наредном броју, а за сада само

да вас обавестимо да је каталог
штампан у две књиге по цени
од 65 динара, односно 30 (први

део) и 35 динара (други део)

 

Dogovor se mijenja ili dopunjava na isti
način na koji se i zaključuje.

Član 28.

Ovaj društveni dogovor smatrat će se
zaključenim kada ga, na temelju odluke
o zaključivanju, potpišu za to ovlaštene
osobe.

Član 29.

Ovaj društveni dogovor stupa na sna-
gu danom zaključivanja odnosno potpisi-
vanja.

Član 30.

Ovom društvenom dogovoru mogu pri-
stupiti i drugi filatelistički savezi. Sug-
lasnost za pristupanje ovom društvenom
dogovoru daje Koordinacioni odbor. Ova
suglasnost, kao i odluka o pristupanju,
čine sastavni dio ovog društvenog dogo-
vora.

Član 31.

Potpisnici ovog dogovora suglasni su
da svakome od njih pripadnu po dva
primjerka autentičnog društvenog dogo-
vora i na jeziku koji sami odrede.

U Beogradu, 28. VI 1975.

Ovaj društveni dogovor u ime repub-
ličkih i pokrajinskih filatelističkih saveza
potpisuju  ovlašteni predstavnici kako
slijedi:

(Slede potpisi)



ФРИЛАТЕЛИСТИЧКИ АСПЕКТИ МИСИЈЕ

СОЈУЗ — АПОЛО

Технички, научни и политич-
ки аспекти недавно завршене
мисије Аполо—Сојуз као прве
совјетско-америчке сарадње у
истраживању свемира до те ме-
pe cv разматрани у дневним ли-   
ИРА
АПОЛО
оФгвосггваогосоовреодосваез»фоовсофсввовео

  

сала“ иаполлон“

стовима и периодичним публика-
цијама, да би било сувишно ос-
вртати се на њих на рачун про-
стора којим располажемо за чи-
сто филателистичке аспекте све-
мирског рандевуа. Зато, да Вам
одмах кажемо да су совјети и
американци захваљујући овом
пројекту поред „небеске" оства-
рили и чисто „овоземаљску" са-

радњу, и то управо на подручју
филателије. На дан лансирања
Апола и Сојуза поштанске уљ-
раве двеју земаља пустиле су у
промет по две поштанске марке
са идентичним нацртима. Сим-
болишући на својеврсни начин
свемирски »link-up«, MapKe су
штампане у пару, према нацрти-
ма совјетског уметника Анатоли-
ја Аксамита и америчког слика-
ра Роберта Мак Кола. Интере-
сантно је напоменути да су 0обо-
јица уметника одавно везани за
ваздухопловство и истраживање
свемира, један као сликар у ре-
кламној агенцији Аерофлота а
други у НАСА, и да су се прве

6

   

марке са њиховим ликовним ре-
шењима појавиле у размаку од
тачно десет година, 1961. и 1971.
године. Анатолиј Аксамит креи-
рао је и две допунске марке ко-
је су истим поводом пуштене у
промет у СССР 15. јула, на ко-
јима су приказани ликови чет-
ворице космонаута и старт Соју-
за. Сасвим природно, сарадња
на пољу филателије зауставила
се на овој тачци, свака је земља
марке издала у својој сопственој
валути и за искључиву употребу
на својој територији, те су сен-
зационалне вести неких часопи-
са о „новом Бердапу" ипак оста-
ле само обична новинарска
патка.

Свечано обележавање совјет-
ско-америчке сарадње у истра-
живању свемира није се нарав-
но зауставило само на овоме. Не
рачунајући пригодна издања дру-
гих земаља, већ сами пригодни
житови и жигови осматрачких
станица, лансирних станица и
екипа за прихват претстављају
доста широко и занимљиво поље
за стварање једне нове збирке у
оквиру теме „Космос".

APOLLO
а егаазосовтевззеозавсетатеез тоа: о

APOLLO SOYUZ SPACE TEST PROJECT

Према подацима којима тре-
нутно располажемо, посебне жи-
гове користили су лансирни цен-



три у Бајонкурку и Кејп Кене-
дију, а на дан спајања васион-
ских бродова још и центар у
Хјустону. Америчке екипе за
прихват на Атлантику и Паци-
фику имале су своје посебне жи-
гове без датума, док жигови ос-
матрачких станица представљају
"носебно интересантно поље. Пре-
ма званично објављеним пода-
цима, ових станица, од којих је
свака имала свој жиг, билоје 25,
и то 10 на совјетској и 15 на
америчкој страни:

Совјетске осматрачке станице:

1) Џусали

Еупаторија, Крим

Колпачево, Сибир

Петропавловск, Камчатка

Тбилиси, Кавказ

Улан Уде, Иркутск

4
~

О
з
2

М
О

НА
В
У

>
С
у

С
л

 

    
  
АРОШО 50702.

LINK-UP
JULY 17, 1975

7) Усуриск, Владивосток

) Брод „Академик Сергеј Ко-
ролов", стациониран у бли-
зини Канаде

9) Брод „Космонаут Јуриј Гага-
рин", према Чилеу

Брод „Космонаут Владимир
Комаров", стациониран на
Пацифику

10)

Америчке осматрачке станице:

11) Васионски
Мајами

12) Асцензион острва

13) Сантјаго де Чиле, Чиле

14) Бермуда

15) Голдстоун, Калифорнија

16) Гуам

центар Годард,

17)
18)
19)
20)
21)
22)
23)
24)
25)

Хаваји

Мадрид, Шпанија

Мерит Исланд, Флорида

Њуфандленд

Орорал, Аустралија

Квито, Еквадор

Розман, Нова Каледонија

Тананарив, Мадагаскар
Брод ратне морнарице „Ван-
гард"

APOLLO SOYUZ SPACE MISSION

|) којеа)
NS

U.S.NAVY RECOVERY FORCE-PACIFIC

Званично није познато да ли
су постојале осматрачке станице
и у другим местима, али је већ
пронађено писмо са пригодним
жигом једне америчке базе у За-
падној Немачкој, а предпостав-
ља се да су совјетске осматрачке
станице биле инсталиране и у
Пољској и ДР Немачкој.

Овим би било заокружено по-
_ље пригодних жигова са „зва-
ничних' места двеју земаља —
учесница свемирског рандевуа,
но не треба губити из вида да
су и у бројним другим земљама
не само издаване пригодне по-
штанске марке, већ и коришће-
ни посебни пригодни жигови, од
којих свакако највећу пажњу
привлаче они који су коришће-

APOLLO SOYUZ SPACE MISSION

~

IO
бр NS

U.S.NAVY RECOVERY FORCE-ATLANTIC

ни приликом надлетања споје-

них васионских бродова изнад

одређених места на Земљи.



JUGOSLOVENSKE MARKE NA STRANOM TRŽIŠTU

U želji da bar povremeno informišemo naše čitaoce o cenama
maraka jugoslovenskih zemalja na stranom tržištu, otvaramo novu
rubriku u kojoj ćemo, na osnovu raspoloživih informacija, davati
cene po kojima ih pojedine strane firme prodaju. Brojevi maraka
dati su po Katalogu Biroa, a preračun stranih valuta u dinare izvršen
je po zvaničnom kursu koji je važio na dan predavanja rukopisa u

tekstu će biti korišćene oznake:štampu. U

ЖЕ

~
= Čisto, bez falca
= čisto, falcovano

 

о = рогепо
FDC = koverat prvog dana
P = na pismuili karti

Broj Naziv ei = о

JUGOSLAVIJA

Bosna
SHS, 30 „Novinska, pomoć, 2/10 h. — 280:— —
365—368 Pruga I 225.— — —
490—494 Заћоузка Оптр:јада 330. — —
526 II avionska, 100 din. 455. — 280. — —
542—544 Znameniti ljudi I 195. — —
629—633 Znameniti ljudi II 900. — —

OKUPACIJA SRBIJE 1915—18.

1—21 Ravni pretisak »Serbien« 2.600. — — 2.550. —

22—42 Kosi pretisak »Serbien« 300. — = 245.—

OKUPACIJA CRNE БОКЕ 1916—18.

1—2 Pretisak »Montenesro« 420. — —
3— Pretisak »KuK Militar...« 175.— = 100. —

BOSNA I ESERCEGOVINA

1—9 Redovne marke,
kamenotisak — — 245. —

10—18 Redovne marke,
'knjigotisak 315. — 275. — 210. —

20—30 helerske vrednosti — — 125. —

31—33 Isto, 1, 2 i 3 Krune 55.— 48.— 42.—
34—38 Isto, crne brojke 55.— 48. — 10. —
39—54 Redovne marke, -

predeli, 12 1/2 350. — 300. — 140. —
Isto, samo nezupčana
serija — — 15.—

55—70 Jubilarka, predeli 665. — Ba —= 525. —
71—73 Redovne, predeli,

12, 60 i 72 h. 235. — 210. — 195. —
74—94 Еедоупе, Егапја

Josif, 1912. 2.365. — 2.000. — 1.100. —
95—98 Novinske 60. — 50. — 42. —



89—100 Кате Т, 1914. 10. — 8. — 7. —
99—1001 Isto, široko 4 35.— 2) 30). —
99—100 11 Isto, otvoreno 4 100. — 85. — 85. —
101—02 Ratne, 1915. 125.— 110. — 100. —
103—04 Ratne III, 1915. 35.— 30.— 30. —
105—06 Ratne IV, 1916. 14.— 12.— 12.—
107—08 Invalidi, bele brojke 26.— 22 14. —
109—26 Еедоупе, Егапја Јоз, 1916. 350.— 300. — 320. —
127—28 Ekspresne marke 8. — 7. — 8. —
128 a Isto, 5 hel. zupčanje 11 1/2 170. — 150. — 170. —
129—30 Za udovice i siročad 2.— 2:— 2. —
131—33 Godišnjica atentata 5 4. — 5. —
134—51 Redovne, car Karlo, 1917. 390. — 340. — 315. —
152—53 Invalidi, obojene brojke 12.— 10: 10. —
154—56 Karlov fond 10. — 8.— 8.—
157—58 Redovne marke,

pretisak »1918« 12.— 10. — 14. —

Ovaj pregled urađen je na osnovu prodajnih cena nemačke
firme H. Schdtzer, Hofheim, i austrijske firme Begusch, Graz. Inte-
resanino je napomenuti da austriiska firma istovremeno i otkuplju-
je navedene marke, i to sa 20—25% ispod prodajnih cena.

Prilikom preračunavanja, cene su zaokruživane na cele dinare.

(-"тту-)

NOVE JUGOSLOVENSKME МАРКЕ
Znameniti liudi — književnici

U okviru već uobičajenih izda-
nja prigodnih poštanskih maraka
posvećenih znamenitim liudima na-
še nacionalne i kulturne istorije, =
Zajednica jugoslovenskih PTT emi- 5
tovaće 16. septembra jednu seriju 2104
od šest vrednosti sa likovima na- JUGOSLAVIJA
ših književnika iz XIX i XX veka: ; =

1,20 dinara — Stiepan „Mitrov
Ljubiša (2,000.000)

2,10 dinara — Ivan Prijatelji
(1,500.000)

3,20 dinara — Jakov Ignjatović
(1,000.000)

3,00 dinara — Dragojla Jarnević
(1,000.000)

6,00 dinara — Svetozar Ćorović
(800.000)

4,00 dinara — Ivana Brlić—Ma-
žuranić (200.000)

Marke je pripremio za štampu akademski slikar iz Beograda
Andrija Milenković, a u tabacima od 50 komada, tehnikom dvoboj-
nog ofseta, štampala ih je »VEB Deutsche Wertpapierdruckerie« 17
Lajpciga, DR Nemačka.

Istoga dana Biro za poštanske marke pustiće u prodaju i jedan
prigodni koverat prvog dana po ceni od 2,50 dinara.

 



Dečji crteži а »Жадоз! Еугоре«

Povodom održavanja VII međunarodnog dečjeg susreta »Radost
Evrope«, Zajednica jugoslovenskih PTT pustiće u promet 1. oktobra
dve poštanske marke ukupne nominalne od 9,20 dinara, na kojima će
biti reprodukovani dečji crteži. Na markama su prikazani:

3,20 dinara — »Lavić«, rad Antoniete Savić, stare 7 godina, član-
na Likovnog atelj/ea Doma pionira u Beogradu, i

6,00 dinara — »Dečja kolica«, rad šestogodišnjes člana slikar-
skog kursa Međunarodne omladinske biblioteke
u Minhenu.

Prema crtežima, marke je pripremio za štampu akademskislikar
iz Beograda Andrija Milenković, a u tabacima od devet primeraka
tehnikom četvorobojnog ofseta i liražu od 1,000.000 odnosno 250.000
komada štampala ih je VEB 'Deutsche Wertpapierdruckerei iz Lajp-
ciga, DRN. =

Istosa dana biće pušten u prodaju i jedan prigodni koverat pr-
vog dana po ceni od 2, 50 dinara. .

Konferencija o evropskoj saradnji i bezbednosti

Još iednim vanrednim izdanjem obogaćen je ovogodišnji prog-

ram emitovanja maraka, izdanjem koje, sa priličnim zakašnjenjem

uostalom, obeležava održavanje Konferencije o evropskoj saradnji i
bezbednosti. Serija će se sastojati od dve marke sa istim nacrtom,

nominalne vrednosti od 3,20 (1,250.000 komada) i 8,00 dinara (750.000

komada), koje je pripremio za štampu akademski slikar Andrija Mi-

lenković a četvorobroinim ofsetom štampa ih Zavod za izradu novča-

nica u tabacima od devet primeraka. Predviđeno је da marke budu
puštene u promet 10. oktobra, kada će se emitovati i jedan prigodni

koverat prvog dana po ceni od 2,50 dinara.

Zajednica jugoslovenskih PTT najavljuje...

... dve prigodne marke od 1,20 i 8 dinara povodom stogodišnji-

ce Crvenog krsta u Jugoslaviji za Il. novembar, i tri prigodne marke

od 1,20; 3,20 i 8 dinara povodom Evropske godine zaštite arhitektons-

kog nasleđa za 10. decembar.

Ipak bez doplatne marke za Dečju nedelju

Naknadno najavliena doplatna marka za Dečiu nedelju, kojia se
nije nalazila u prvobitnoj verziji emisionog plana za 1975. (vidi »Fila-
telista« br. 152), opet ie definitivno izbačena iz njiesa odlukom Skup-

štine ZJPTT br. 08-6380/1-75 od 4. juna 1975. godine.
Prema informaciji koju smo dobili od Biroa, do ovoga je došlo

usled nejednakog iznosa doplate u pojedinim republikama.

od 25. septembra 1975. Kancelarija Saveza

novi broj našeg = filatelista Srbije

telefona je Beograd, Sremska 6/IV

___
_
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Афере

НЕЗУПЧАНЕ ФИНСКЕ ПОШТАНСКЕ МАРКЕ

из ТРИДЕСЕТИХ ГОДИНА

Крајем 1973. године на аукцијама у САД, а касније и у Данској,
Шведској, СР Немачкој па и у самој Финској, појавиле су се,
сасвим неочекивано, незупчане финске марке разних издања из три-
десетих година овога века. У први мах изненађена, филателистичка
јавност убрзо је реаговала на ову појаву, а када су неки угледни
часописи донели вест да је откривена преписка која се средином
1972. одвијала између једне адвокатске канцеларије и Генералне
дирекције пошта, цела ствар је попримила димензије помало неу-
године афере укојој је поштанској управи пребачено да је дозволила,
и омогућила, продају ових марака. Овакав развој догађаја довео је
коначно и до ангажовања Државне комисије за економску кон-
тролу, која је у току 1974. извршила детаљну истрагу о незупча-
ним маркама понуђеним на аукцијама, о чему је 5. априла ове го-
дине издала посебно саопштење. Захваљујући предусретљивости фин-
ске поштанске управе, преносимо у целости текст саопштења, као и
списак материјала који се појавио, или би се могао појавити у
продаји:

 

„AO 1948. године финске поштанске марке штампане су у „Фин-
ској Маркарници", наследнику Завода за израду вредносница.
Државни Савет одлучивао је о издавању марака, док је њихову
номиналу и боју одређивала поштанска управа, касније Генерална
дирекција пошта и телеграфа. Поштанска управа наручивала је из-
раду марака код Маркарнице, која је у циљу коначног обликовања
изгледа марака отискивала есеје у различитим бојама, незупчане
1 често без гуме и ознаке плоче. Узорци су били рађени или у таба-
цима или појединачно, на комадима гумираног картон-папира. На
основу њих Поштанска управа одабирала је дефинитивну боју
марака.

 

Табаци пробних отисака, у 1 до 2 примерка, предавани су Пош-
танској управи, и данас се налазе у Поштанском музеју. У исто
време, Маркарница је за своју збирку задржавала по 1 до 2 при-
мерка ових отисака, што је трајало све до 1939. године.

У току 1943. године, Маркарница се преселила у нове просто-
рије, и све до 1948. године њена архива држана је на два одвојена
места. Приликом последње инспекције, извршене 15. марта 1949.,
установљено је да у архиви маркарнице недостају сви наведени
незупчени отисци, из чега се може закључити да је збирка нестала
из архива у периоду 1943—48. Истрага која је извршена по налогу
Државне комисије за економску контролу, и која је завршена 8.
новембра 1974., показала је да материјал понуђен на продају у пот-
пуности одговара материјалу из нестале колекције Маркарнице. Чу-
вање пробних отисака престало је са наруџбином бр. 372 (вредност
од 4 мк са мотивом Главне поште). То је уједно и последња вредност
која се у незупчаној варијанти нуди на продају.

Наведене чињенице јасно доказују да материјал понуђен на
аукцијама никада није био својина, нити је на било који начин био
под контролом Генералне дирекције пошта и телеграфа. Сходно
томе, писмо ГАП од 15. јуна 1972. године упућено једној адвокатској
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канцеларији не може се третирати као одобрење за продају наве-
деног материјала, пошто је у њему једино напоменуто да Генерална
дирекција пошта и телеграфа не може то спречити. У погледу фила-
телистичког значаја материјала јасно је да се он не може поредити
са такозваним изворно незупчаним маркама.

Из архива Маркарнице нестали су незупчани табаци пробних
отисака следећих издања:

Пробе боја

Црвени крст

Све вредности издања из 1930., 1931., 1937. и 1938.

Пригодне марке

1935. — Калевала, 3 вредности
1937. — Манерхајм
1938. — ФИС, 3 вредности
1938. — Поштанска служба, 4 вредности.

Редовне марке

1930: — мотив хералдичког лава, вредности од 5 (смеђа), 10
(јоргованаста), 20 (жућкаство зелена), 25 (смеђа), 40 (зелена), 50
(жута), 60 п. (сива), 1 мк (наранџаста), 15 мк (јоргованаста), 2 мк
(плава) и 3 мк (маслинаста); мотив замка Олавинлина од 5 мк,

језеро Саимаа од 10 мк и дрвосеча од 25 мк.

Пробни отисци у незупчаним
табацима

Црвени крст

1931 — 1939. — све вредности.

Прнигодне марке

1931. — Књижевно удружење, само вредност од 1 мк.
1931. — Јубилеј марке, 2 вредности
1931. — Председник Свинхуфвуд
1934. — Алексис Киви
1935. — Калевала, 3 вредности
1938. — ФИС, 3 вредности.

Редовне марке

1931. — 50 п (жута), 50 п (зелена) и 2,5 мк (плава);
1932. — 2 мк (љубичаста), 1,5 мк (црвена), 1,25 мк (жута) и 10 мк

(језеро Саимаа);
1936. — 2 мк/1,5 мк (црвена), 2 мк (црвена);
1939. — 4 мк (Главна пошта).

Хелсинки, 5. ТУ 1975."
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Прикази

птт У БОСНИ И ХЕРЦЕГОВИНИ, [ ДИО

Развој поштанског и телеграфског саобраћаја у Босни и Херцеговини
за време Османлијске владе

Половином јула угледала је светло дана књига под називом
„Развој и размјештај мреже поштанског и телеграфског саобра-
ћаја за вријеме Османлијске владе“ као [ књига опуса који носи
назив „Пошта, телеграф и телефон у Босни и Херцеговини". Ово
дело треба да обухвати четири књиге, од којих ће П обухватити
Аустроугарску окупацију, и управо је сада у припреми, ПГ период
старе Југославије, а ТУ период од Ослобођења до најновијих дана.
Писац књиге је Милан Љиљак, директор Више ПТТ школе у Сара-
јеву. Књига је штампана на око 200 страница, од чега је на око
четири побројана литература која је писцу стајала на располагању
поред и других бројних докумената.

Прва књига обухвата један прилично контрадикторан период
и читајући ово дело долази се до закључка да је писац имао те-
жак посао да све податке среди и донесе такав закључак који
би потпуно расветлио тај период, толико интересантан за нас
филателисте.

Што се тиче самих извора, они су прилично противуречни,
већ према томе да ли су писци користили податке са једне или
друге стране — из Беча односно Истанбула. Податке који су до
сада сматрани као неприкосновени и непобитни, писац у много
случајева ставља под знак питања. Извори из тог периода и подаци
које су обрадили Адолф Пасер, Никола Рукавина, Хамдија Кре-
шевљаковић и многи други, у појединим деловима стављени су
под питање на основу података из званичних извора црпљених из
Салнама. Шта више, и најновији подаци добијени од Генералне
дирекције ПТ Републике Турске (њихов акт бр. 5.637 од 4. ТУ 1951.)
не одговарају у целости другим неспорним подацима. Тако на при-
мер по цитираном акту тек од 1845. године уведена је прописна
поштанска организација и поштанске станице на подручју Босне
и Херцеговине, иако има поузданих података да је то било и
раније. .

Аустрија је имала посебног интереса за подручје Босне и Хер-
цеговине, па су многи подаци добијени од тадашњих генералних
конзула Аустроугарске монархије — Атанасковића, др Теодоровића
и других. Аустроугарска није била задовољна стањем које је вла-
дало на подручју Босне и Херцеговине. Међутим, лишена су аргу-
мената сва гледишта према којима у Босни и Херцеговини, за време
Османлијске владе није било организованог поштанског саобраћаја.

Књига посебно обраБује телеграфски саобраћај, који је за
оно вријеме био много бржи и ефикаснији од поштанског саобра-
ћаја, иако су телеграфске инсталације биле стална мета босанско-
херцеговачких устаника. Међутим, са филателистичког становишта,
и телеграми из оног времена посебна су реткост и значајни објекти
за један експонат из оног периода.

Књига је пријављена за учешће на изложби Балканфила У
џ Софији и за изложбу МТЕМ 75, која ће се одржати крајем
новембра у Бечу, а може се поручити поузећем од писца: Милан
Љоиљак, Буре Баковића 2, 71000 Сарајево.

АЛ

13



MICHEL EUROPA KATALOG 1976.

Prvih dana septembra pušten je u prodaju пол Мћејоу Ката:
log maraka evropskih zemalja, koji je po praksi staroj par godina
podeljen u dva dela: prvi deo sačinjavaju marke zemalja članica
CEPT, među kojima se nalazi i Jugoslavija, a drugi deo marke istočno-
evropskih zemalja.

Katalog je štampan dvostubačno, u plastificiranom povezu, na
oko 1540 strana sa 19.500 ilustracija i 118.000 cena (prvi deo), odnosno
na oko 1060 strana sa 16.000 ilustracija i 52.000 cena (drugi deo).

U pogledu cena može se primetiti da izvesna recesija koja se do-
sta jasno pokazala u nekim zapadnim zemljama nije gofovo uopšte
imala efekta ma tržište markama, pri čemu pada u oči da marke
CEPT-zemalja beleže veći porast cena od istočnoevropskih.

_ Kod Jugoslavije je dosta teško dati neku opštiju sliku kretanja
cena, jer dok pojedine marke beleže porast u granicama normalnog,
izvesne marke nastavljaju svoj dosta nagli uspon započet prethodne
godine. Radi bolje informisanosti čitaoca, izdvajamo nekoliko intere-
santnijih cena iz novog Mihelovog kataloga:

 

Mi. br. Biro br. Naziv izdanja cena u DM

145—158 1—14 Redovne, I američko 35.— 4.—
169—173 Redovne, II američko 500.— 10.—
212—221 Ikserice 850.— 25.—
175 Pomoćno, 5 din. na 8 din. 20— 1,80
249—254 Pen klub 90.— 80.—
458 Prohor Pčiniski 5— 0,50
515—20 11 П Avionka u paru 300.— 300.—
671 Zagrebački velesajam 13.— 1,70
753 Istra 180.— 12.—
734 Branko Radičević 30.— 4.—
717—23 III privreda, bez 17 din. 250.— 3.—
760 Isto, 17 din. 30.— 0,50

III privreda, komplet 280.— 3,50
763 Izložba grafike u Ljubljani 20.— 3,50

Interesantno je napomenuti da je »27. mart« u ovogodišnjem 12
danju kataloga pao u ceni na 25 DM.

Katalog je izdala firma Schwaneberger verlag GmbH, a može se
nabaviti ili u kompletu po ceni od 60 DM,ili pojedinačno za 34 DM
(prvi deo) odnosno 26 DM (drugi deo).

Michel Europa gemeinschafisausgaben 1956—75.

Pored kataloga maraka evropskih zemalja, firma Schwaneberger
verlag: GmbH emitovala je početkom septembra i poseban Кагајог
izdanja maraka na temu »Evropa-CEPT«, kojim su obuhvaćena izda-
nja svih zemalja članica, preteče »Evropa«-maraka, kao i srodna izda-
nja, kojima su obuhvaćeni Evropski savet, ZET, Evropska godina zaš-
tite prirode, Evropska godina arhitektonskog nasleđa, sva ostala izda-
nja sa idejom jedinstvene Evrope, pa čak i izdania u čast NATO pak-
ta, iz nekih ne baš sasvim jasnih razloga.

Osim posebnih izdanja Evropa-maraka, od jugoslovenskih mara-
ka u ovaj katalog ušlo je još jamo izdanje povodom Evropske sodi-
ne zaštite prirode iz 1970.

M. R. Vuković
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Br:ž1 Biblioteka časopisa Filatelista Br.1

KATALOG CELINA

JUGOSLOVENSKIH ZEMALJA

V sveska

Izdanja za jugoslovenske zemlje u sastavu
austrougarske monarhije

ВЕНЕ
Zabranjeno preštampavanje bez odobrenja autora.
Not to be reprinted without author's permission.KO

Prilog časopisu Filatelista

Beograd 1975.
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Priredio za štampu: Stručna recenzija:
Miodrag R. Vuković, grupa saradnika iz Zagreba,
Beograd. Novog Sada i Beograda.

TUGOSLOVENSKE ZEMLJE U SASTAVU AUSTROUGARSKE

MONARHIJE

Revolucija iz 1848. imala je velikog uticaja na sve jugoslovenske
zemlje pod Habzburškom carevinom. U slovenačkim рокгаџпата јам-
lja se težnja za jedinstvom i posebnim saborom, u Hrvatskoi iačaju
zahtevi za priznavanje niza samostalnih institucija, a kada je 25. mar-
ta Velika skupština Narodne stranke imenovala graničarskog pukovni-
ka Josipa Jelačića za hrvatskog bana, podneta je caru lista »Zahteva-
пја патода«, Којот je traženo ujedinjenje hrvatskih zemalja: Hrvat-
ske, Slavonije, Vojne Krajine, Dalmacije i Rijeke (1861. ovom zahte-
vu dodata su Kvarnerska ostrva i tri istarska sreza). Novi sabor uki-
nuo je realnu uniju sa Mađarskom iz 1790., a 19. aprila prekinute su
sve službene veze sa mađarskom vladom. Već 31. avgusta Jelačić voj-
skom zaposeda Rijeku, a 11. septembra prelazi Dravu i prikliučuje
Međimurje Hrvatskoj.

Slom revolucije niie doneo jugoslovenskim narodima ostvarenje
težnji. Slovenija je ostala podeljena, Hrvatskoj je priključena samo
Slavonija, a Carskim patentom iz 1860. ukinuta ie Srpska Vojvodina
od koje jie deo Srema prikliučen Hrvatskoj a ostatak Mađarskoj.

Padom apsolutizma 1859. i obnovom ustavnos Života, ponovo se
pokreću pitanja iz 1848., sada sa nešto proširenim i definisanijim zah-
tevima, no bez većeg efekta. U strahu od poraza u ratu sa Pruskom i
Ttalijom, car se odlučuje na nove pregovore sa Mađarima, posle čega
dolazi do sklapanja Austro-ugarske nagodbe 1867. godine, koiom je
Habzburška carevina podeliena na dva dela, linijom reke Lajte (Cis i
Translajtaniia). Time su jugoslovenski narodi podeljeni između Austri-
je i Mađarske, s tim što su Mađarskoj ostavliene odrešene ruke za
sporazum sa Hrvatskom.

Mađarsko-hrvatska nagodba postignuta je septembra 1868. pod
nesređenim i nepovoljnim političkim okolnostima, za vreme namesni-
ka Levina Rauha koji ie favorizovao mađaronsku Unionističku stran-
ku. Nagodba je stvarno poništila odvajanje Hrvatske od Ugarske, pro-
glašeno 1848., ali je Hrvatskoj ipak donela određenu autonomiju: pose-
ban sabor koji je slao 40 poslanika za zajednički Ugarski sabor, po-
sebne unutrašnjie poslove, pravosuđe, prosvetu, crkvu i hrvatski jezik
kao službeni jezik u Hrvatskoj. S druge strane, niie priznato terito-
rijalno jedinstvo sa Dalmaciiom i Istrom, koje su pripale Austriji, Me-
đimurjem, koje su uzeli Mađari i Rijekom, koiu ie car posebno dode-
lio Mađarskoj (tzv. »Riječka krpica«).

Pretvaranje Habzburške carevine u dvojnu monarhiju odrazilo
зе 1 na poštansku službu, koiom sada rukovode dve poštanske uprave,
od kojih svaka izdaje posebne vrednosnice za svoje područje, sa svim
njegovim administrativnim celinama.

Mađarska poštanmska uprava emitovala је tri vrste celina za
unutrašnji saobraćaj, i to iednu samo sa mađarskim tekstom za pod-
ručje Mađarske sa Vojvodinom, jednu sa dvojezičnim mađarsko-
hrvatskim ili čisto hrvatskim tekstom za područje Hrvatske sa Slavo-
nijom, i jednu (samo pojedine celine) sa dvojezičnim mađarsko-itali-
janskim tekstom za područje oerada Rijeka. Celine za međunarodni sa-
obraćaj emitovane su iskliučivo na mađarskom.
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Austrijska poštanska uprava emitovala ie više vrsta celina, od
kojih jednu sa čisto nemačkimtekstom, a ostale sa nemačkim i tek-
stoni na jeziku jedne od narodnosti. Jezik narodnosti zavisio ie od
direkcije na čijem području je celina upotrebliavana. U direkcijama
koje su zahvatale teritorije jugoslovenskih zemalja, upotrebljavane su
celine na sledećim jezicima:

Direkcija Grac: tekst nemačko-slovenački (slovenačke provin-
cije).

Direkcija Zadar: tekst nemačko-ilirski (hrvatski) i nemačko-itali-
Janski, kasnije nemačko-ilirsko-italijanski, odno-
sno nemačko-srpskohrvatsko-italijanski (terito-
rija Dalmacije).

Direkcija Trsi: tekst nemačko-slovenački i nemačko-italijanski
(za područje Istre i tršćanskog zaleđa, pozna-
tog kasnije kao Julijska krajina).

Celine po pravilu u donjem uslu nose oznaku jezika na kome
su štampane. Tamo gde tih oznaka ima, u katalogizaciji su navedene
u originalnom obliku, kako stoje i na celini.

Celine za međunarodni saobraćai emitovane su iskliučivo sa ne-
maćčko-francuskim tekstom, za jedinstvenu upotrebu u celoi Austriji.
Te karte, kao i odgovarajuće mađarske, nisu ukliučene u ovu katalo-
gizaciju, jer nemaju nikakvih obeležia posebnih izdania za naše teri-torije.

Napomena: Obzirom da su nemačko-slovenačke i nemačko-itali-
janske celine korišćene i na nekim delovima koji se danas ne nalaze
u sklopu naše zemlje, od upotrebljenih primeraka u zbirku jugoslo-
venskih celina spadaju samo oni primerci koji nose žig mekog od me-
sta u današnjoj Jugoslaviji.

IZDANJA MAĐARSKE POŠTANSKE UPRAVE ZA PODRUČIE,
HRVATSKE SA SLAVONIJOM

KOVERTI ZA PREPORUČENO RUKOVANJE

Рејадб пеуе:
Predatelja ime:

Feladć A4lišga (foplalkozdsa):
Predatelja zvanje (zanimanje):

Peladć lakczime:
Predatelja stan:

 

1913., 1. mai. Koverti za preporučeno rukovanje; vrednosna oznaka sa
slikom brojke ispod krune sv.Stefana; okvir oko koverta itekst štam-
pani u boji; natpisi dvojezični, mađarski i hrvatski; papir beo sa
vodoznakom M. K. POSTA u kurziv pismu sa dvostrukim linijama.

1) 16 fil., sivozelena, okvir ljubičastocrven и ен и (== 80==
2) 35., fil., ljubičasta, okvir ciglastocrven о = о о 40== 60)

Prodajna cena koverata iznosila je 17 odnosno 36 filera.
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ZATVORENE DOPISNICE

|

___

MAGYAR KIR, POSTA. !

ZART-LEVELEZO-LAP.

7 кв. 00. РОЗТА. i
· ZATVORBNA DOPISNICA.
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1886. Zatvorene dopisne karte za mesni i unutrašnji saobraćaj; vred-

nosna oznaka ovalnog oblika, sa slikom državnog grba; karion svetlo-

žućkast, zupčanje okvira linijsko ili češljasto 11%; natpisi dvojezični.

š TI linijsko TI češljasto

2) 5 kr., karminska trija Wir

a

TM Бр===. бе 15— _20.—

1) 3 kr., zelena OMJ. == РЕШЕ E. О= 8.—m 20—  12.—

Poznate su manje razlike u dužini i rastojanjima pojedinih delova

sloga. Linija za ispisivanje imena mesta tanka ili debela.

1887. Kao prethodno izdanje, samo promena boje kartona u plavosivu

do svetlosivu; knjigotisak.

3) 3 kr., zelenaие 12—

4) 5 kr., karminska SAJMU La IMO NILA = 10 6.—

a)OpekastocGnVeTiz) 0:00. M. MN - 00-00%- MM: === 5.—

Poznate suizrazite razlike u boji kartona, kao i zamrljana štampa.

| Promene valute: 1 Kruna = filera (= 50 kr.)

_MAGTAR KIRALYI POSTA

ZART:LEVELEZO-LAP
 

„ЛЕВ. 06. POŠTA ~ .

.· ZATVORENA-DOPISNICA
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1900—1911. Promena valute; vrednosna oznaka četvrtasiog oblika, sa

slikom brojke ispod krune sv. iSefana; visina brojki 3,5 mm. (1900.)

ili 3 mm. (i911.); papir svetlo do plavosiv, tekst dvojezičan, mađarsko-

-hrvatski; levo grb.
T 3,5 mm. TI 3 mm.

5). 076,ухаЦетек о о о а о о о. о = 8—  12— 12— 15—

ООИепуепа 07.00.0000 -000-000- 00-00: 10— 6— 15——  10—

Linija za oznaku mesta tanja ili deblja. Počev od 1904. javlja se
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karton sa vodoznakom fabrike »HERMANECZ-Schwan-1829«, često

jedva vidljivim.

Ј
а

в
о
в
е
з
о
в
с
н
њZART-LEVELEZO-LAP

ZATVORENA DOPISNICA  
.
e
o
e
e
v
e
v
e

1912. Kao prethodno izdanje, samo bez teksta »Magyar kiraly posta...«

u naipisu; ostali deo natpisa složen krupnijim slovima; tekst dvoje-

čan, karton bledosiv.

7) 611, тлазНпастотејећа . . . . . . . . . . . . 20 12—

8) 10 #11, степа... ... __ -_ _ -_ _ - ==" - 10— 6.—

Poznate su sa istim fabričkim vodoznakom kao prethodno izdanje.

1913. Kao prethodno izdanje, samo promena boje kartona u plavu (za

mesni saobraćaj) odnosno tamnosivu (za unutrašnji — međumesni
saobraćaj).

961, таазипазтогејепа, Камоп рјам . . ..... — —

10) 10 fil.. crvena, karton tamnoplavičastosiv  . . . . .10.—o 6.—

a) karton tamnozelenkastosiv  . . ...... . .12— 8—

Nije sa sigurnošću utvrđeno da li karta br. 9 uopšte postoji bez
dobroivornog pretiska (vidi br. 11—12).

Postoje sa istim fabričkim vodoznakomkao prethodna dva izdanja

Bzvegyeknek ćs šrv   

  

 

r

ZART-LEVEI
-ZATVORENA
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1915. Dobrotvormo izdanje u korist ratnih udovica i siročadi; karte
(br. 9—10) prethodnog izdanja sa crvenim (za mesni) odnosno zelenim
(za međumesni saobraćaj) pretiskom »1914—1915 Hadi segćiy Ozve-
gyeknek ćs drvaknak kćt (2) filler / Ratna pripomoć udovamai siro-
tama dva (2) filira«.

1) 6—2 fil., maslinastozelena, pretisak crven . . . . 12—  15.—

12) 10—2 fil., crvena, ргепзак гејеј. . ........ 8—  10.—

 

Od starih nastavaka Kataloga celina raspolažemo samo ogra-
ničenim količinama brojeva 140 (5—) i 152—154 (u okviru godišta
1974., din. 20.—)
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1917. Povišenje poštarine i promenjen crtež grba; venac oko grba
uglast umesto ovalan; tekst dvojezičan, mađarsko-hrvatski.

С
К
Ј

ZART-LEVELEZO-LAP
ZATVORENA DOPISNICA

 

|
.
.
.

 

13) 10 fil.., crvena, karton plav KUL a-Asa, THU Saki Rila. 75():= =
14) 15 fil.., sivojorgovanasta, karton tamnosiv . . . . . 4— 8—

Ove karte dosta se često Javljaju sa fabričkim vodoznakom. Po-
znate su različite varijante u zavisnosti od udaljenosti natpisa od
vrednosne oznake.

DOPISNICE

fossaszanonessacaseaJ

  
MAGY. KTR. POSTA. — KR. UG.POŠTA,
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оп
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ед
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о
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LRVRLBZO-LAP. — KARTA DOPIŠNICA.

1881. Prvo dvojezično izdanje dopisnih karata, sa miađarsko-hrvatskim
tekstom; vrednosna oznaka sa slikom brojke na pismu; natpis na
karti »WAGY. KIR....« iliMAGYAR KIR...a karton žućkast, dimen-
zija 147<«90 mm., sa uspravnim vodoznakom M. K. POŠTA u Kkurziv
pismu sa dvostrukim linijama; kombinovana štampa, Kknjigotisak i
bezboini dubokotisak.

7 I MAGY. II MAGYAR
1) 2 kr., smeđežuta Пилва ЕН JM 0= 3.— 20.— 6.—

a) smeđa Поа зе ви аита корито ере |) 4— 25—— 18—
2) 2—+2 Kkr., smeđežuta срне пате У 50—

а) мршпа Кама . . . . .10— 20 20—  30—
ђ) Катја ха одвоуог . .. .. . 10— 20 20—  30—

А) зтеда ПА ПИ и ИЗБ 60—
а) мршпа Кама . . . .. . . . .12— 30 20—  35—
ђ) Катта ха одвотог . .. .. . 12= 30 20—  35—

1882—99. Kao prethodno izdanje samo bez vodoznaka; karton svetlo
do tamnožućkast i smeđežut; format dopisnice i45 XX 88 ili 145
х 83 — 85 mm.

TI tip II tip 11 tip
3) 2 Кг., зтеда . . . 5— 3— 7.— 4.— 10.— 6.—

4). 252 Jer. smeđa; > .25— 15.— 20.—
a) uputna karta . . 8&—  15— 5—" 10— 7.— 12—
b) odgovor . . . .8—" 15— 5—" 10— 1==  12—
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Tipovi kod ovog izdanja dopisnih karata razlikuju se prema dužini
prvog reda natpisa kod obe i visini dvojezičnog teksta »Czim/Naslov«

ispred adresne linije (prosta), odnosno dužini napomene (karta sa pla-
ćenim odgovorom).

 

 

vrsta proste karte ___ karte saodgovorom

tip Il. red natpisa |»Czim/Naslov«| 1. red natpisa| napomena

I tip 56,25 тт 7 mm 60 mm 92,5 mm

II tip 56,25 mm 8 mm 60 mm 90,5 mm

III tip 54,50 mm 8 mm 62 mm 90,5 mm

Od 1882. do 1895. karton je uglavnom svetložućkast, dimenzija
145 * 88 mm. Od 1895. do 1898. karton je tamnožućkast, ređe bledožut-
a od 1899. smeđežućkast. Počev od 1895. dimenzije karata su 145 X 83
do 145 X 85 mm.

Zbog dugog štampanja poznate su brojne manje razlike u raspo-
redu i udaljenosti pojedinih elemenata sloga, kao i znatne razlike u
boji štampe у
1896. Jubilarno, »Milenijumsko«, izdanje dopisnih karata sa dvojezič-
nim fekstom; na poleđini su štampani motivi u boji iz Zagreba i sa
Plitvičkih jezera;sa oznakom godine izdanja »96«.

5) 2 kr., smeđa
а) Хагтађ — Хавгтеђ. . . .......... . 10— 12—
b) Plitviczai tavak — Plitvička jezera. . . .. . . 15—  15—

U ovom izdanju postoji i karta sa motivom iz Rijeke, ali samo sa
mađarskim tekstom.

Promena valute: 1 Kruna = 100 filira — 50 kr. |

 

1900., januar-maj. Promena valute; vrednosna oznaka sa slikom brojke
ispod krune sv. Stefana; levo grb uokviren ovalnim vencem; papir
žućkast, natpis dvoredan; štampano u knjigotisku.

6) 4 fil., smeđa, u nijansama

a) 2. red napomene počinje ispod slova »v«
(januar 1900.) о На ни а 10— 5—

b) 2. red napomene počinje ispod slova »a«
(maj 1900.) Бем; НИНА, ЛЕНА 5— 3.—

7) 4—+4 fil., smeđa, u nijansama E OTME VE Mk a MOMIR О

a)/uputnaPkartay 1042. EIA OJO O ИН ИЕ ладин50 PJ)="
Б)укаквантанодоомов не о ле „ој

21



1901. Kao prethodno izdanje, samo je dvojezični natpis četvororedan.

MAGYARKIRATLYI POSTA

LEVRLEZO-LAP

KR. UG. POŠTA

KARTA DOPISNICA

   
8) 4 fil.., smeđa do maslinastosmeđa о. 5 ве Зе

Postoje znatne razlike u nijansama boje štampe kod br. 6—8.

1907. Povišenje poštarine na 5 filira, ostalo kao kod
prethodnog izdanja, samo napomena dvoredna ume-
sto četvororedna.

9) 5 fil.., smeđa do sivomaslinasta. . . 6—  2—

Ио S), 1BBL GayynslıČi o 0 o Ol ea o 060 20
a) uputna karta ~ „и-=-=7=12:—=
b) Кагта ха одвгомо1 . . ... .. 7— 12—

 

Ove karte štampane su na kartonu sa fabričkim vodoznakom u
vidu sokola ili labuda — ređe. Boja štampe varira od čisto smeđe do
sivomaslinaste, a dužina napomene od 122,55 do 124 mm. Postoje Dpri-
merci kod kojih nema tačke iza donje napomene, kao i deformisa-
nim U u »UG«. (>»OG.«).

LEVELEZO-LAP
DOPISNICA

   
1912—13. Promena boje; vrednosna oznaka kao kod prethodnog iz-

danja, samo još sa okvirom oko karte i vertikalnom razdelnom lini-

jom na adresnoj strani; karton gladak, svetlo do tamnožućkast.

11) 5 fil., svetlo дао зтагасдпогејепа . : . . . .. . . 6— 3=—

а) sa greškom u napomeni »inozem im . . . . . .15— Бе

12) 5—+ 5 fiL, svetlo do smaragdnozelena Зи

А ргеуојпа шија ргаза -— _ _ _ _ ____- - - 20550

а) аиега калак АН10 20—

b) karta za odgovor дрена Фиона сан ин ан ПИТЕНЕ ИО 20—

В. prevojna linija tačkasta ПИР Нина 255> ДИН

a) uputna karta сан ara 412 при ти „туге 8=- 15.

о) Кака та одромол || ~. ке | - - - = 8— 15—

Svetlozelene nijanse pripadaju štampanju iz 1912., a smaragdno-

zelene štampanju iz 1913. godine. Dužina napomene varira od 125,5 do

127. mm.
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Desna strana okvira često je obrnuto umetnuta.
Sreću se, ređe, i sa fabričkim vodoznakom u vidu labuda.

a ИОЦЕ
LEVELEZO-LAP

DOPISNICA  
1915. Prigodno dobrotvorno izdanje dopisnih karata u korist ratnih

udovica i siročadi; karte br. 11 i 12 B sa crvenim prefiskom »1914—
1915. Hadi segćiy Ozvegyeknek ćs arvaknak kćt (2) filler /Raina pripo-
moć udovama i sirotama dva (2) filira«; rastojanje oznake godina

»1914—1915.« i teksta pretiska »Hadi... / Ratna ...« 17 mm.ili 19 mm.

I 17mm. II 19mm.

13) 5 +> 2 #11, зуеПогејепа. . . . .. 6.— 5.— 7.— 6.—

a) sa greškom »inozem im«. 5 2 а

14) (5 — 2) + (5 — 2) #1., зуеПогејепа .2 20—

a) uputna karta 2 7—"  15—

b) karta za odgovor 2 7—  15—

Karta br. 13 poznata je i bez tačke iza mađarskog teksta u
pretisku. Kod ove varijante razmak između oznake godina ı teksta
iznosi 20 mm.

1915—16. Promena boje i uvođenje oznake štamparije i godine štam-
panja »1915« ili »1916«; ostalo kao kod izdanja iz 1912—13. godine (br.
11—12).

Т 1915. TI 1916.

15)%5 fil: „tammozelena\y JA uMN „0 aje 4.— 3.— 4.— 5.—
a) sa greškom »fillira« umesto »filira«  8.— 8—

16) 55) 1 ватитогеетан нил а а5

a) uputna karta Моша ДРВА ДА „лата Ја ел бек |(==

Б) Ката таподоохол = | = -_ __ ____ | о-_-- |)

Oznaka štamparije i godine štampanja počinje na udaljenju od
3 do 7,5 mm.od donje ivice okvira, a dužina joj se kreće do 121,5 do
123 mm.

Greška »fllira« nalazi se u drugom delu hrvatskog teksta na-
pomene.

1916. Prigodno dobrotvorno izdanje u korist ratnih udovica i siročadi;
dopisna karta br. 15 II sa karminastim ili ciglasto crvenim pretiskom
kao kod karata br. 13 i 14, samo sa oznakom godine »1914—1916.«;
dužina pretiska »Hadi... / Ratna ...« 54,5 ili 56 mm.

I 56 mm. II 54,5 m.m

17) 5 + 2 fil.. tamnozelena, pr. karminast 8— 10— 10—  12.—o

a) pretisak ciglastocrven a 0 пи== 0 10— 12.—o
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ЈЕ Povišenje poštarine na 8 fil.., venac oko grba uglast, napomena
aća.

LEVELEZO-LAP
__DOPISNICA:  

18) 8 fil., tamnozelena S5=— 3—

| Oznaka štamparije počinje na udaljenju od 4 do 7 mm.od ivice
okvira.

|
|
|

||   LEVELEZO-LAP
DOPISNICA
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1916—17. Kao prethodno izdanje, samo je sa leve strane razdelne' li-
nije ubačena četvororedna opomenao zabrani pisanja na desnoj stra-
ni karte; u oznaci štamparije ubačeno ime mesta »Hudapesf«; godina
štampanja 1916. ili 1917.; venac oko grba uglast.

I 1916. П 1917.
19). 8 fil., tamnozelena . 3 4.—

a) sa greškom »f Петев« (bez те) 8 10—

20) 8 -- 8 fil.., tamnozelena · . . . 20— 15—
а) цршпа Кама. . ....... 7—  15— 5 12—
Ђ) karta za OdgOVOPMI O Т— 15.— 5 12—

Kod karte br. 19 poznati su još i primerci sa malom brojkom
»l« u tekstu »po 10 filira« horizontalne napomene na hrvatskom. Osim
toga, u hrvatskom tekstu vertikalne napomene poznati su primerci
sa jako oštećenim slovom »p« koje u reči »pisati« izgleda kao »n«
(»nisati«), ili tako oštećenim da izgleda kao slovo »o« u reči »portom«
(»oortom«). Doplata za ovakve primerke oko 50%.

Greška br. 19a nalazi se u drugom delu mađarskog teksta ho-
rizontalne napomene.

1917—18. Kao prethodno izdanje, samo sa izmenjenom паротепот
u donjem delu, čiji drugi red počinje sa »Za inozemne ...c umesio
sa »Za promet...«; ivice karte ravno sečene ili zupčane horizontalno,
za upotrebu na pisaćoj mašini; venac uglast, oznaka godine štampa-
nja 1917. ili 1918.

I 1917. ii 1918:

21) & fil.., tamnozelena, sečena . . 3— 4— 555 4—
а) за greškom »dopsnice« (bez у) - с. . . . . . 15— 18—

А. horizontalne ivice хирсапе . . .75— 60
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Karta Lr. 21 A bila je štampana u trakama u kojima su роје-
dini komadi međusobno bili razdvojeni horizontalnim zupčanjem, ka-
ko bi se lakše mogla koristit: za upotrebu na pisaćoj mašini.

Poznate su razlike u dužini napomene i položaju oznake štam-
parije.

LEVELEZO=LAP"
ПОРГУМСА“  

1918., 15. iuni. Dopisne karte za unutrašnji saobraćaj; vrednosna oz-
naka kao kod prethodnog izdanja, samo bez okvira oko karte; oznaka
štamparije i godine štampanja 1918. postavljena  položeno, u levom
donjem uglu.

22) 8 #11, тјашпохејета ....... .... ...  3— 6.—

Cena se odnosi za upotrebljene primerke bez dolepljene marke
od 2 fil. Dofrankirani primerci vrede manje 30—40%.

Jegyezz hadikalcsdni, magrdvidiled a h4borut! — Biljpži Talni zajam, da skrališrat!

ГЕМЕБЕДО-ГАР НЕ
DOPISNICA |

    

1919., 15. juni, Propagadno izdanje dopisnih karata; dopisna karta br.
22 sa doštampanim propagandnim tekstom »Jegyezz hadikolcs5nt,
megrovidited a hdžborut / Bilježi ratni zajam, da skratiš rat!«.

23)6 Til Tamnozelenav O = „= = |==

Cena se odnosi na upotrebljene primerke bez dolepljene marke
od 2 fil. Za dofrankirane primerke cena je manja 30%.

1918., septembar. Povišenje poštarine na IO fil. i
promena boje; ostalo kao kod br. 22.

24) 10 fil., crvena St пен BORO 00. aaa il()iası „205
Cena za upotrebljene primerke odnosi se na kar-

te bez dolepljene marke. Sa dolepljenom markom
cena je manja 50%.

 

  

 

od 25. septembra 1975. 'Kancelarija Saveza
novi broj našeg 038-/ 1 | ____ Filatelista Srbije
telefona je Beogard, Sremska 6/IV

Opa
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POTRAŽNE KARTE CRVENOG KRSTA

Za potrebe informisanja o ranjenim, zarobljenim i nestalim
vojnicima u prvom svetskom ratu mađarska poštanska uprava emi-

tovala je posebne karte koje su se sastojale od dva dela: prvog, sa

vrednosnom oznakom od 5 filera na kome se od Crvenog krsta tra-
žilo obaveštenje, i drugog, oslobođenog poštarine, na kome je Crve-

ni krst dostavljao izveštaj.

___--.-- kelf tdakogidisra.-
= 1M—.  Т.

' LEVELEZO-LAP;
~ .Dopisnica.

 

| А таруаг убгбз Кеге57!

| tudosito irodajanak

=

-

|
_

Овагје

   

. Budapest

|
|
|
| __IV, Vdeziculcza 8. szdmu.

1914—15. Potražna karta sa kartom za odgovor Crvenog krsta, za oba-

veštenja o ranjenim, zarobljenim i nestalim licima; bez okvira oko

karte.

1) 5— O fil.., svetlozelena пе пао с e e  20—

ајишриштан калај (57 И) ел не P-N AJ JE. JO: O. 0.0 B.— 20—

Ђ) Кагта ха сдасомог (0 11) . . ........ . 8— 10

Striktno posmatrano, karta za odgovor ne predstavlja celinu u

pravom smislu reči, obzirom da je oslobođena poštarine.

POŠTANSKE UPUTNICE

1872. Vrednosna oznaka sa likom Franca Jozefa, levo grb; natpis sa-

mo na hrvatskom jeziku »Poštanska napuinica« u običnom antikva

pismu; karton zelenkast.

1) 5 kr., crvena, karton zelenkast . . . a a 40— 20—

1873—75. Kao prethodno izdanje, зато naipis dvojezičan, mađarsko-

hrvatski; karton zelenkast ili plavičast.

2) 5 kr., crvena, karton zelenkast . . i e 35—– 15—

а) Ккасеоли ртамтса5БАН ЛИН ЕШ РНО 2. O. - PSE. BORI JJ 0. 40—  15—

1875. Vrednosna oznaka sa slikom brojke na pismu; karton sa vodo-

znakom »MAGYVAR KIR / POSTA« u dva reda, reč »POSTA« u antik-

va pismu sa duplim linijama.

ауој каPeina OJ UM __________- __- 5 10—

1876. Vrednosna oznaka sa likom Franca Jozefa (kao br. 2) samo u

promenjenoj boji i sa vođoznakom Као Коа бг. 3.

AOy'5jikarMioleva:

A

LV IJ UML 0.00 с о 5 боб = оле о о (= 10—

Poznati su komadi sa obrnutim vodoznakom.
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1876. Као prethodno izdanje, samo vodoznak jednoredan, u grotesk

pismu.

5). МЕТUDIO. O. O се а а И УНЕ 2 8—

Od 1876. do 1908. poštanske uputinice emitovane su kao obični

formulari, bez otisnute slike marke, od 1908. do 1918. kao formulari

ali sa otisnutom slikom marke od2 fil., kao oznakom prodajne cene.

Postoje dve osnovne vrste, iz 1913. i 1918. sa dvojezičnim tekstom.

KARTE ZA POUZEĆE

1870. Karta za pouzeće, vrednosna oznaka sa slikom Franca Jozefa;

natpis »poštanska pouzetbena karta«.

15) T(0), ap, (alo ol ol 0 o 6 wd M. BL 6. Goo o LS—= 10.—

1879. Karta za pouzeće, vrednosna oznaka sa slikom brojke na pismu;

vodoznak uspravan »K. KINCSTARI JOVEDEK-.«.

2) 10 kr., plava тла = нов - saripoejizacj- „jea 2=(=

Poznata je i sa obrnutim vodoznakom.

KARTE ZA NAPLATU ĐUGOVANJA

А Теђуеуб розћаћјувћај ћоју- ба kelti belyegr5-
Jene nyomata:
  

   

 

Па
i 2 MEGBIZASI LAP

O KR; POSTAI

___5
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1915. Karta za naplatu dugovanja (potražna karta) sa dvojezičnim

mađarsko-hrvatskim tekstom; na uputnoj karti vrednosna oznaka sa

slikom brojke pod krunom svetog Stefana, druga karta bez vrednosne

oznake; sa godinom štampanja »1916.«.

1). 20-00 crvena) 0... 0. OON а О 20—

TELEGRAM KARTE

Prve telegram karte uvedene su, sa dvojezičnim tekstom, 1890.

godine. Vrednosna oznaka na ovim kartama pakrivala je poštarinu

za telegram do 10 reči, i poštarinu za prenos karte od poštanskog

sadučeta do najbliže telegrafske stanice. Imale su oblik zatvorene
dopisnice.

1890. Telegram karta sa dvojezičnim tekstom; vrednosna oznaka oval-

nog oblika sa motivom brojke iznad poštanskog roga, tekst na pole-
čini ima šest napomena.

1) 1) 35 kr., tamnoplava, karton smeđ · . . . . . .30—  50—
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1892. Smanjenje poštarine i delimično izmenjen crtež vrednosne oz-
nake; tekst na poleđini sastoji se od osam napomena.

2) 31 Кг., зтуозтпеда, Каггоп Хисказе . . . . . . . . 25— 5.

 

Promena valute: 1 Kruna = filira (= 50 Er.)

 

1900. Promena valute, vrednosna oznaka izražena wu filirima.

= 35.—.С
л3)7620 Frотмостпосанн ал == >

1910. Kao prethodno izdanje, samo sa promjenjenim iekstom паро-
mena na poleđini; u frećoi napomeni stoji vrednosti »I Kr«e umesto
»80 f«, a u petoj napomeni stoji vrednost »25 file umesto »20O fil«.

==
АКОогледа = | -_ = | = 25—-. 125E

PORESKE OPOMENE T OPOMENE

Postoje dve osnovne vrste ovih celina sa hrvatskim tekstom:
A. Poreske opomene, kojima je tražena isplata zaostalos porc-

za, ı koje na poleđini imaju opomenuza plaćanje sa tabelom za se-
dam poreskih stavki, i natpis »Poreska cpomena«. Na adresnoj strani
karte za potvrdu prijema (»Primka«) nalazi se naštampan tekst» .....
uredu / u ..... «, a dole levo oznaka formulara »A.«, dok na poleđini
u donjem levom uglu stoji »Obrazac A.«

B. Opomene, kojima je tražena isplata drugih zacstalih dugova-
nja, i koji na poleđini imaju navedena tri osnovna potraživanja, bez
tabele, ı natpis »Opomena«. Na adresnoj strani primke nalazi se na-
štampan tekst »Kr. porezom uredu« (kod nekih još i »u ...«) a dole
levo oznaka formulara »C.«. Na poleđini stoji »Obrazac C.«

1884. Poreska opomena; tekst hrvatski, vrednosna cznaka sn moli-
vom brojke na pismu; oznaka formulara »A«, malipis »Poreskn оро-
mena«, oznaka godine u datumu na poomeni i potvrdi prije
ili »188..«.

—

1 »18..« II »188..«
1) 2+ 2 kr, smeđa и и - al)—— 3)

а) poreska opomena . . . . . . . 10— 15 10—  15.—
b) potvrda prijema . . . . . . . 10—  15— 10—  15.—

1884. Opomena; kao prethodna karta, samo nafpis »Opomenn« 1 0
naka formulara dole levo »C.«.

 

I »18..« II »188..«
2) 2-2 Кг. зтеда UO O 70.— 15— 15.—

a) opomena 0 a - . . . . .25== 50— 15— 30—
у ровукја ршшешан-_ ____ __ 2— 50 15——  „30.—S

| Promena valufe: 1 Kr. = 100 fil. (= 50 kr.) ||

1901. Promena valufe; poreska opomena, vređncsmn oznaka sa moli-
vom brojke ispod krune sv. Stefana; naipis »Porosska opomena«, O7Z-
naka formulara »A«.

3) 4 —4 fil.. smeđa :ı WF RP We Воја се. РШЕВИРТЊИХ Bt
a) poreska орошепа . - . - . . . -. - . - . . - 8—" 12—
b) potvrda prijema 8—  12.—o
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1901. Opomena; kao prethodno izdanje, samo tekst »Opomena« i Ooz-
naka »C.«.

4) 4 —4 fil., smeđa NE  TALKLA A S IAA ~“ 205
a) opomena Боја а + а не LOMA a +. села + 6  [2==
ђ) рогугда ршјета ............ . . 8— 12

 

Kr.. poreznom „uredu“

_ZAGLHB~

1912. Poreska opomena, povišenje poštarine; vrednosna oznaka Као
kod prethodnog izdanja, samo od fil.; na poleđini dodati grb i oz
naka štampanja.

5) 5 + 5 fil.. smeđa пеш ayaz al пене не аи ML smo u) АД
а) рогезка орошепа . . ............ 8—  12—
б) рогугда рпјета .............. 8  12—

1912. Opomena; kao prethodno izdanje, samo natpis »Opomenax«i Oz-
naka »C.«.

6) 5 —5 fil., smeđa а Заир и ит виа а 0
а) оротепа паша та зри те еае пена (ZION kBO NJ—
Б)провисаа ратентан иа5 [2

IZDANJE MAĐARSKE POŠTANSKE UPRAVE ZA PODRUČIE
GRADA RIJEKE

| Mađarska poštanska uprava emitovala je posebne vrste celina
i za područje grada Rijeka, koje joj je pripalo prema odredbama Au-
stro-ugarske nagodbe. Od ostalih celina mađarske poštanske uprave
ove celine izdvajaju se po tome što im je tekst dvojezičan — mađar
skoitalijanski. Za područje grada Rijeka posebno su emitovane samo
poreske opomene, poštanske uputnice i karte za pouzeće.

POŠTANSKE UPUTNICE

1873. Poštanska uputnica; vrednosna oznaka sa likom Franca Jozefa;
levo grb; tekst dvojezičan mađarsko-italijanski.

1) 5 kr., crvena, karton zelenkast . . II. .'0— 20.—

1876. Kao prethodno izdanje, samo promjena boia; karton sa vodo-
znakom MAGYAR KiR / POSTA, bledo-žućkast do žut.

2) 5 kr., plava, karton bledošućkast do Žut . . . . . .25— 15—

1876. Kao prethodno izdanje, samo vodoznak jednoredan, u grofesk
pismu; boja kartona jorgovanasta do ružičasta.

3) 5 kr., plava, karton jorgovanast do ružičasi . . . . 20— 12—
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Počev od 1908. poštanske uputnice javljaju se sa otisnutom
markom od 2 fil., koja služi samo kao oznaka cene, te ne spadaju
u celine. Takvih obrazaca za područje Rijeke ima samo jedan, iz
1910. godine.

KARTE ZA POUZEĆE

1870.Karta za pouzeće, vrednosna oznaka sa likom Franca Jozefa;
natpis na italijanskom »Carta di rivalsa postale«; karton bez vodo-
znaka.
1) 10 Кг., сгпа, Кагјоп зуеЏохејеп . ...... . . 30—  50.—

1874. Karta za pouzeće, vrednosna oznaka sa mofivom brojke па
pismu;

2) 10 kr., crna, karton zelenkast · . . . . . . . . 15— 30—

PORESKE OPOMENE I OPOMENE

1884. Poreska opomena; vrednosna oznaka sa motivom brojike na pi
smu; natpis dvojezičan, mađarsko-italijanski »Addintes — Foglio d
ammonizione«; oznaka formulara »A.«; oznaka godine na poleđini
»18..« ili »188..«.

I »18..« II »188..«
1) 2 + 2 kr., smeđa (MN Pe NraMAj aa. 40 30.—

a) poreska Opomena... 0. 0.0 015: 20.— 10.— 15—
5) рогугда ршјета . ..... .15— 2— 10—_ 15—

1884. Opomena; kao prethodno izdanje, samo je natpis »Intes — Ео-
glio dammonizione«, a oznaka formulara dole levo »C.«.

I »18..« II »188..«
2) 2— 2 kr., smeđa Lead. el BARAĆ O LR;E | 2 60—

a) opomena. . И ME ii А 72 20—  30—

b) potvrda prijema. ЗИМИ ,: ad MRS SR ia. 20—  30—

 

Promena valute: 1 Kr. = 100 fil. (= 50 Kr.)

 

1901. Poreska opomena, promena valute; rednosna oznaka u filirima,
sa slikom brojke ispod krune sv. Stefana; natpis i oznaka kao br. 1.

3) 4 + 4 fil., smeđa · . 30—
Postoje razlike u nijansama boje štampe i kartona.

a) poreska opomena . . . . Зи an SM-iyLPaycrya · AMKO: TO Sz
Т2)))“ тохолатакаје јолејение! | о hla а о о о о се о dio И IS—

1901. Opomena; kao prethodno izdanje, samo je natpis »Intćs — Ео-
glio dammonizione«, a oznaka formulara dole levo »C.«.

ZLA" A тисттестан 0. „0. IJ U. AI M UO O OOF—
a) opomena. . . 57 MINUS ONAJ OMAN MTM LL – PRA LO (EE T3();==
b) potvrda prijema SL Ca O. а пати а OO)ası _3()=

 

U narednom broju: izdanja austrijske poštanske uprave



AUKCIJE VAM GOVORE... (3/75)

Stanley Gibbons Auctions, Ltd.

Na aukciji održanoj 10. i 11. jula u Londonu, firma Stenli Gibons ponudila je
širok izbor maraka celog sveta, među kojima i marke jugoslovenskog područja, koje
donosimo prema opisu i proceni aukcijskog kataloga.
Jugoslavija 1918—75.:

Jugoslavija i Bosna:

Srbija do 1918.:

Crna Gora do 1918.:

Nekoliko stotina maraka, čistih i poništenih, sa izvesnim boljim

serijama i rasparima; pretisci iz 1918. i »verigari«; procenjeno na

30 Lstg. (1.150 din)
Čiste i poništene marke, pretežno izdanja iz 1918., pretisci i »Vve-
rigari«, porto marke, nešto maraka srednjeg i novijeg perioda, par

zanimljivih pisama i karata; izbor maraka Bosne iz nekoliko
zbirki, na albumskim listovima, sa boljim čistim markama i jed-
nim interesantnim probnim otiskom; procenjeno na 90 Lstg. (oko
3.400 din)
Mnogo stotina maraka ranijih izdanja Srbije, uključivo veliki izbor
izdanja kneza МЏапа 1869—80, kralja Milana 1890—90. i kralja
Aleksandra od 1890. dobar materijal za specijaliste, kvalitet veoma
dobar, visoka katološka cena, procenjeno na 125 Lstg. (oko 4.700
din.)
Mnogo stotina maraka Crne Gore u duplikatima, čisto i poništeno,
sa kompletnim čistim i upotrebljenim izdanjima iz 1894—1913., re-
dovne, AR i porto marke, takođe i ranija izdanja; procena 45 Lstg.
(oko 1.800 din.).

Od maraka ostalih zemalja ponuđenih na aukciji, izabrali smo nekoliko intere-
saninijih lotova, koje donosimo ·zajedno sa procenama vrednosti.

Jtalijanske državice:

_———=:Zbirka falsifikata maraka Parme, Napulja i Papin-
ske države, uključivo 50 baj (obe boje) i 1l sc., po-
jedini u kompletnim tabacima, 173 Кот. . . .. Lsts. 29 ( 750 din.)

Austrija:

1910., Jubilarno izdanje, kompletno od 1 h. do 10 Kr., nefalco-
vano, veoma dobrog kvaliteta . . и а ЈЕ Lstg. 110 (4.125 din.)
1936., Dolfus, 10 šilinga, gornji levi ugao oštećen по ИЕ с Se Каћа. 25 ( 935 din.)

Francuska:

1900—06., marka od
na gumi
1917—19., izdanje za postrađalc od rata, 8 vrednosti, upotreblje-

2 Fr., nefalcovana, sa manjim naborima
Lste. 75 (2.800 din.)

ne, 5J—+50 c. i 1+1 Fr. sa tragovima plave olovke na licu marke,
5—5 Fr. sa jednim kraćim zupcem . „ COO Таја. 125 (4.685 din.)
1929—33., 3 Fr., katedrala u Remsu, TI tip, čisto ам „ Буше Lstg. 35 (1.300 din.)

Nemačka:

1902., marka od 3 pf. sa greškom »DFUTSCHES« mesto »DEUT-
SCHES«, u tabaku (90. marka) . „ИРЕНЕ и: Lstg. 30 (1.125 din.)
1949., Zapadni Berlin, оне UPU, 12 pf. do 2 M, sveže
boje, dobar kvalitet, čiste . . 2 257 ЊЕ, 4 = = ЈЕ Lstg. 35 (1.300 din.)

Pitkern ostrva:

1971., poseta kraljevskog para, koverat prvog дала . . . . .. Lstg. 20 ( 750 din.)

Rusija i SSSR:

1848—63., koverti-celine od 10 kop., 4 komada upotrebljena i dva
ncupotrebljena, različitih formata, sa manjim oštećenjima . . . Lstg. 25 ( 935 din.)
1922., Za gladne, 250+250 R., pretisak obrnut, u Šeslercu . . Lstg. 30 (1.125 din.)
1930., Graf Cepelin, 40 i 80" К., пехирсапо, С510. . . . -. 59,2. 60 (2.250 ап.)
1964—73., Prigodni blokovi, 49 raznih, poništeno\j: 0. JJ 0 10.07 Lste.  &8( 300 din.)
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Tematske zbirke:

Kosmos:

Sport: Nekoliko stotina maraka,
čivo nezupčana Mađarska 1925.,
1953., San Marino 1953.,
blokovi iz raznih zemalja sveta do 1963.
(Stanley Gibbons Auctions, Drury House, Виззе1 |str.,

SA

MI SVIH

f TRANA

A

reća savezna pionirska filate-

listička izložba održana je u
Slovenskim Konjicama od 24. do

30. maja pod nazivom »Moja do-

movina pod svobodnim sunmcem«.

Sa svojih 200 vitrina, izložba je

bila previše mala da bi mogla da
primi svih 4.300 albumskih listo-

va, koje je 134 mladih izlagača
poslalo u okviru svojih 142 izloš-

ka. Najviše su izlagali pioniri iz
FZ Slovenije (85 izlagača sa 92
izloška), Hrvatskog FS (I8 izla-
gača), SF Vojvodine (23 izlagača
sa 24 izloška), a pioniri-filatelisti
iz SF Srbije učestvovali su sa
svega osam 1ЛоХака. Po izvrše-
nom pregledu eksponata žiri je
dodelio 15 bronzanih, 10 srebrnih,
5 zlatnih medalia i 32 posebne
nagrade, od čega su omladinci iz
SE Srbije osvojili samo jednu
bronzanu medalju i |ednu poseb-
nu nagradu. Uz izložbu je bio
emitovan jedan koverat, a Koriš-

ćen je i prigodni Žig.

Još jedan prigodni koverat i
žig bili su posvećeni filatelistič-
koj izložbi, koja je održana samo

nedelju dana kasnije u Slavon-
skom Brodu povodom 30-godišnji-
ce oslobođenja i 40-godišnjice
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Nekoliko stotina čistih i poništenih maraka i pri-
godnih koverata, uključujući par koverata raketne pošte . .
Malarija i FAO: Gotovo kompletna zbirka celog sveta, sa
čistim, poništenim markama i prigodnim kovertama . з

čistih i poništenih, uklju-
Luksemburg 1950.,

Lihtenštajn 1954., zupčani i nezupčani

Lstg. 50 (1.875 din.)

Lstg. 50 (1.875 din.)

Francuska

Lstg. 125 (4.685 din.)

"Ртиту lane, London WC2B 5HD)

osnivanja Hrvatskog filatelistič-

kog društva Slavonski Brod.

Prigodni koverat sa žigom zaln-

teresovani filatelisti mogu da Do-

ruče kod HFD, c/o J. Mahnić,

Tomislavov trg 1, 55000 Slavonski

Brod.

ko u ovom broju časopisa

pronađete nešto više vesti 12

rada američke poštanske službe

nego ŠtO је tO uobičajeno, razlog

leži u veoma Živoj i raznovrsnoj

aktivnosti koju ona u poslednje

vreme razvija. Tako je, recimo, u
okviru proslave dvestogodišnjice

Rata za mezavisnost Poštanska

služba SAD pripremila posebne
»filatelističke  pasoše« za hodo-

časnike koji će u ovoj i narednoj

godini obilaziti znamenita mesta

iz perioda borbi protiv britanske

kolonijalne uprave. Za svako od

ovih mesta priređeno je posebno
mesto u »pasošu« sa kratkim

|

VII FILATELISTIČKA      
а ТУЕТНА

mestom na koje seopisom i
može zalepiti marka da bi bila
poništena posebnim prigodnim

žigovima koji će se u pojedinim
mestima koristiti u toku prosla-
ve. Prema podacima kojima za

sada raspolažemo, olisci žigova

neće moći da se dobiju od cen-
tralne službe, već isključivo na



samim poštama, te će oni koji
žele da popune svoj »filatelistič-
ki pasoš« morati da obiđu veći
deo SAD.
J edan aerogram Prve balonske

pošte, sedam prigodnih kara-
ta i osam žigova rezultata su ak-
tivnosti koje |e na filatelističkom
polju preduzeo Zrakoplovni savez
Hrvatske povodom „održavanja
Prve balkanske  „vazduhoplovne
balkanijade u Jugoslaviji u уге-
menu od 28. juna do 6. jula ove
godine. Pomenuti aerogram nosi
prigodni tekst i crtež balona na
čijoj je gondoli označena ne baš
niska cena od 50 dinara, a prenet
je »Mongolfijerom« kojim je pilo-
tirao Peter Kelbener, koji je uz
prigodni žig na svaki aerodrom
udario i svoj službeni žig u zele-
noj boji. Preostalih sedam karata
sa po jednim prigodnim žigom
bili su posvećeni Aeromitingu na
aerodromu Lučko (Hrvatski Les-
kovac, 28. juni), svečanom otva-
ranju Balkanijade (Zagreb, 29.
juni), takmičenju u padobranskim
skokovima (41129 Zagreb, 30.
juni), takmičenju u jedriličarstvu
(Čakovec, 30. juni), aero-modelar-
stvu (Zagreb, 1. juli), raketnom
modelarstvu (Zagreb, 2. juli) i

 

izt AFRONAUTICAL H\IKA4N GAMES
ZSH.

motornom letenju na liniji Zag-
reb—Osjek—Varaždin  (Zagreb—
Aeroport, 3. juli) Zainteresovani
filatelisti mogu za aerogram i
prigodne karte sa žigovima da se
obrate direktno na Zrakoplovni
savez Hrvatske, Dalmatinska 12/
/1I, ili na prodavnicu »Filatelija«,
Boškovićeva 6, 41000 Zagreb. 

L epe prigodne sličice sa božić-
nim motivima, sasvim nalik

na obične nalepnice, i bez ikakve
oznake vrednosti, koje će te mož-
da primiti krajem ove godine na

Мету Christmas!

Gliržnda;o: Naponal Callcry-

Early Card byLouis Prang Christmas US postage

pismima iz SAD, ipak su prave
poštanske marke. Mada na dve-
ma markama, koje nose repro-
dukciju jedne stare božićne čes-
titke s kraja prošlog veka 1
reprodukciju slike Domenika Đir-
landaja, nema uobičajene cene,
one će se sasvim normalno pDpro-
davati na poštama kao frankatu-
ra za standardno pismo i biće
na odgovarajući način, i u Odgo-
varajućoj vrednosti, tretirane u
poštanskom saobraćaju. Prema
zvaničnom ~„obaveštenju  USPS
marke ne nose oznaku vrednosti
usled toga što će priprema ploča
i Štampanje, usled izrazito veli-
kog tiraža od oko milijardu pri-
meraka od svake, morati da se
izvrše znatno pre puštanja u
promet, a u ovom trenutku nije
još uvek izvesno koliko će tada
iznositi poštarina. za pismo u
običnom saobraćaju. Na taj način
izbegnute su sve moguće kompli-
kacije do kojih bi moglo doći
usled eventualnog povišenja cena
poštanskih usluga.

Џ koliko ovih dana u stranoj
filatelističkoi štampi pročita-

te da se za nesfalu devicu traži
sada 5.000 funti sterlinea više
nego do pre par dana, nemojte
se previše zabrinuti, jer nestala

33



НАШИ НОВИ ПРИГОДНИ ЖИГОВИ

73) Отварење поште Загреб—Су-
седтрад, Загтреб—Суседград,
20. ПТ

74) III ЈУПИФИ, Нови Бечеј,
24. ТУ

75) Исто, успостављање ваздуш-
не поште, Нови Бечеј, 25. МЛ

 

76) Међународни велемајстор-
ски шаховски „Турнир ми-
ра", Ровињ, 28. ТУ

77) Х сајам цвећа, Загреб, 8. М

78) 30-годишњица ослобођења,
Копер, 9. М

79) Исто, Преваље, 9. М

80) Међународни велемајстор-
ски шаховски „Турнир ми-
ра", Загреб, 12. М

81) Лансирање поштанске раке-
те2 част З0гтодишњице ос-
лобођења, Загреб, 12. М

82) Филателистичка изложба по-
водом 30-годшшњице ослобо-
ђења, Равне на Корошкем,
15. М

83) Такмичење „Упознајмо на-
родне хероје Југославије",
Нови Сад, 15. М

84) Комеморативно заседање
планинара и омладине на
Бохорју, Сеново, 17. М

85) Светски дан телекомуника-
ција, Загреб, 17. М

86) Лансирање поштанске раке-
те у част 30-годишњице ос-
лобођења, Запрешић, 17. М

87) 90 - годишњица комбината
„Белишће", Белмшшће, 22. М

88) Дан Беља, Батина, 24. М
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89) Флора ХТ, Први дан, Бео-
град, 24. М

90) Исто, Загреб, 24. М

91) Долазак Штафете младости,

Београд, 25. М

92) VI конференција ПТТ омла-
дине Југославије, Блед,
25—27. М

 

   

ЗА SVIH STRANA

(nastavak sa str. 33)

devica nije kidnapovana i pored

toga što ovo povećanje Cene Dpo-

malo liči na ucenu. Ona zapravo

nikada nije ni nestala, jer se,

greškom gravera, nije ni pojavila

na jednom delu tiraža marke od

jednog šilinga izdanja Devičan-

skih ostrva iz 1867—U70., a ovih

dodatnih 5.000 funti znači samo

to da joj je sada cena određena

na okruglu svotu od 20.000 funti

sterlinea, ili oko 74 miliona sta-

rih dinara. Osim nje značajam

porast cena zabeležile su 1 druge

marke, među kojima posebno iz-

dvajamo izdanja sa likom kralji-

ce Viktorije u ravnoj štampi,

koja su u proseku skočila u cent

73% za čiste odnosno 49% za

poništene primerke. Visok porast

zabeležile su i čiste marke iz Dpe-

rioda vladavine kralia Edvarda

VIII, koje su, bar kako to javlja

firma Stenli Gibons u svom naj-

novijem „saopštenju, skuplie za

oko 59 procenata. Kada smo već

kod Gibonsa, da napomenemo da

je to bila jedina filatelistička fir-

ma koja je uzela učešće ma OVO-

godišnjem „sajmu antikviteta u

Grosvenoru, i da je pored klasič-

nih maraka i antičkog novca iz-

lagala i jedan atlas štampan u

Amsterdamu 1650., čija je vred-

nost procenjena na 22,500 funti.



93) Међународни квалификаци-
они турнир у шаху за екип-
но првенство Европе, Пула,
26. М

94) УТ европски екипни тшам-
пионат у шаху, Пула, 27. М

05) ШХХ омладински фестивал
братства и јединства, Тор-
ња Радгона, 30—31. М

96) Згодишњица СДА „Железни-
чар", Београд, 4. МГ

97) ХГХпрвенство Европе у ко-
шарии, Карловац, 7. МГ

98) 42годишњица ХФА, Славон-
ски Брод, 8. М1

99) 30-годишњица повратка сло-
веначких изгнаника, Бреста-
нипа, 8. МГ

  

100) 30годишњица ФК „Динамо“,
Загреб, 9. VI

101) Стогодишњица Шрвеног кр-
ста у Југославији, Цетиње,
10. VI

102) У конгрес синдиката радни-
ка саобраћаја и веза Југо-
славије, Београд, 12. У1

103) 40годишњица слета слободе
у Цељу, Цеље, 14. МТ

704) VII збор планинара ПТТ
НИЈЕ Словењ Градец,

105) Олимпијска недеља, Загреб,
· МЕ

106) 25годишњица ILA „Графи-

чар", Загреб, 19. VI

107) Кајак на брзим водама, Пр-
ви дан, Београд, 20. МТ

108) Исто, Загреб, 20. М1

109) 1Х светско првенство у ка-
јас-спусту, Скопље, 23-26. МТ

110) 1Х светско првенство у ка-
јас-слалому, Скопље, 26-29. VI

1 ZRAKOPLOVNA BALKANIJADA
29. VI — 6. VII 1975.

        
lst AERONAUTICAL BALKAN GAMES

111) Збор пионира Југославије,
Ајдовшчина, 21. У

XV југословенски фестивал

–. КЕ Шибеник, 23. МТ

113) 35-годишњица. НИШП „Вје

сник", Загреб, 24. VI

114) 25тодшшњица самоуправља-

ња, Сомбор,27. М1

115) ПТ фестивал фолклора оже-
лезничара Југославије, Бео-
град, 28. МГ

116) 10годишњица одржавања Ае-
ро-пикника, Вараждин, 28. МГ

117) 1 ваздухопловна балканија-
да, Хрватски Лесковац, 28. У1

118) Исто, 41101 Загреб, 28. МГ

Z.S.H.

1 ZRAKOPLOVNA HBALKANIJADA ~
23. УГ — 6. МИ:— 1975.

4
Ут

М MOTORNO LETENJE
ZAGREB — OSIJEK — VAR\ZDIN   

 

Jst'MERONAUTICAL BALKAN GAMES

119) Исто, 41101 Загреб, 29. У1
120) Исто, 41129 Загреб, 30. МТ
121) Исто, Чаковец, 30. VI
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122) Исто, Загреб, !. УП

123) Исто, Загреб, 2. УП

124) Исто, 41150 Загреб, 3. УП

125) Ауто-мото рели „Сутјеска 75",
Београд, 1. VII

126) Исто, Загреб, !. УП

127) Исто, Љубљана, 1. УП

128) Исто, Титоград, !. УП

129) Исто, Сарајево, !. УП

130) Исто, Скопље, !. УП

131) Исто, Приштина, 1. VII

132) Исто, Нови Сад, 1. УП

133) Исто, Тјентиште, 3. УП

134) Пуштање у саобраћај коак-
сијалног кабла Нови Сад—
—Осијек, Бачка Паланка,
2. УП

135) Филателистичка изложба по-
водом З0годишњице ослобо-
ђења, Вараждин, 4. УП

136) 30-годишњица
Сомбор,4. УП

137) ХХПЛ! слет планинара ПТТ
Југославије, Тетово, 4. УП

ослобођења,

138) Смотра "фолклора народа
Словеније и Барање, Бако-
во, 5. УП

139) ОРА „Палић 75", Суботица,
7—13. УП

140) Отварање „Моста победе",
Нови Кнежевац, 7. УП

141) У традиционални шаховски
сусрет репрезентација сле-
пих Југославије и СССР, Са-
рајево, 9. УП

142) Стогодишњица херцеговач-
ког устанка, Први дан, Бео-
град, 9. УП

143) Исто, Загреб, 9. УП

144) Лансирање „Сојуза", Загреб,
15. УП

145) Смотра
20. УП

146) УТ јуниорске атлетске итре
балканских земаља, Карло-
вац, 26. УП

147) ХХУПГ женски шампи-
онат Југославије у шаху. Меду-
AMH, 3. VIII

148) XIV омладинско шахов-
ско првенство света у шаху,
Тјентиште, први дан, 16. УП

фолклора, Загреб,

149) Исто, само последњидан,
Тјентиште, 1. 1Х

150) 30тодишњица ослобође-
ња, Ријека, 2. 1Х

MICHEL DEUTSCHLAND KATALOG 1976.

Početkom avgusta, kratko vremena nakon izdavania specijalnog

kataloga, pojavio se u prodaji i normalni Mihelov katalog maraka ne-

mačkog područja za sezonu 1976.
Štampana dvostubačno na 464 strane u broširanom povezu, ka-

talog donosi oko 32.300 cena za marke, propraćene sa oko 5.600 ilus-

tracija maraka i vodoznaka. Obzirom na kratko vremensko razdoblje

između izdavanja specijalnog i normalnog kalaloga, ono 510 је и

pogledu cena rečeno za jedan uglavnom važi i za drugi. Od ostalih

izvršenih promena posebno treba istaknuti činienicu da su, od OVvVOP

izdanja kataloga, sve marke Nemačke emitovane u periodu od 1920.

do 1934. date sa cenama za neupotrebljene marke bez falca, neupot-

rebljene marke sa falcom i poništene marke. Cene neupotrebljenih

maraka posle 1934. godine odnose зе 15К исуо па marke bez flalca.

Kod pojedinih izdanja pobolišan je ili dopunjen prateći tekst, ali ie

zato uvodni deo kataloga skraćen.
Katalog je emitovala izdavačka kuća Schwaneberger verlag

GmbH, Muthmannstrasse 4, D-8 Miinchen 45. BRD, a po ceni od 8,80

DM može se poručiti preko neke od naših uvoznih knjižarskih kuća.
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Кутак за нумизматику

ПАПИРНИ НОВАЦ
ОКУПАЦИЈЕ ЦРНЕ ГОРЕ

1941—1944.  Витомир Соколовићса7 35 = |

Капитулацијом старе Југославије 15. априла 1941. године, Црну
Гору је већим делом окупирала Италија. По наређењу окупационих
власти, за новчани промет одмах су престале важити новчанице
старе Југославије.

У намери да констатују и успоставе контролу над количином
папирног новца бивше Југославије, који се у тренутку окупације
затекао на подручју Прне Горе, као и да онемогуће уношење У
Прну Гору паприног новца старе Југославије из других окупираних
подручја (Србије, Босне и Херцеговине, Хрватске, Косова и Маке-
доније), италијанске окупационе власти су за новчани оптицај од-
мах извршиле жигосање папирног новца старе Југославије.

Жигосање је вршено јединственим ручним кружним жигом
на свим новчаницама. Жиг је црне боје, пречника 31,5 мм. У средини
жига фигура жене у стојећем положају, уздигнуте десне руке, У
руци мач. У кругу са леве стране фигуре жене — стилизоване три
петокраке звездице, међусобно повезане кривом линијом у облику
Ава виолинска кључа, а у наставку — са десне стране фигуре жене
натпис: ,„УЕЕТЕТСАТО".

По правилу, жигосање је вршено са по два печата на адресу
предњој страни новчаница — у левом горњем и десном доњем
углу. Међутим, мада знатно ређе, налазе се и поједине новчанице
код свих апоена печаћени са по једним жигом, као и жигосани

  

 

 

 

  

 

 

 

 

 

комади на реверсу — другој страни новчаница — са по једним
или два жига, које се третирају као посебне нумизматичке ва-
ријанте.

Печаћење је вршено на следећим новчаницама:

Редни број Апоен Датум на“новчаници

Пе 10 динара 22. септембар 1939
2. 20 динара 6. септембар 1936
S} ___50 AHHapa 1. децембар 1931
4. 100 динара 30. новембар1920
5: 100 динара 1. децембар 1929

водознак: Карађорђе
6. 100 динара 1. децембар 1929

водознак: Александар
7. 500 динара 6. септембар 1935
8. 1000 динара 1. децембар 1931 |

O

peru

dum.=

O

CU20an

Међутим, осим наведеног жигосаног новца, на територијиЦрне Горе у току рата биле су у оптицају и друге врсте новца.
У делу који је анектирала Италија важиле су италијанске лире,Поред овог новца у оптицају је важио и албански лек и немач.
ка марка.
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МОМА IZDANJA MARAKA I CELINA
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EVROPA

ALBANIJA

15. juni: Barske ptice (5, 10, 15, 20, 25,

30, a i 2,70 Lek)
15. juli: Umetnost (5, 10, 15, 20, 30, 80а

i 2,25 Lek blok od 2,05 Lek)
9. maj: 30-godišnjica osolobođenja od fa-

šizma (25,60 i 1,20 Lek)
maj: Retko cveće (8 vrednosti)

ANDORA (francuska)

23. avgust: Predsednik Pompidu (0,80 Fr)

10. novembrar: Međunarodna godina žena

(1,20 Fr)

       

  

____ ________
~а : =И
| –

- —

= _

= | | =

|

Ir

AUSTRIJA

23.juni: TV međunarodni kongres o Žiča-

noj železnici (2 š)
27. juni: Stogodišnjica J. Misona (2 š)

27. avgust: Savezni sastanak udruženja

penzionera (1,50 š)
3. septembar: Stogodišnjica

Poršea (1,50 š)
16. septembar: 50-godišnjica smrti kompo-

pozitora L. Fala (2 š)

16. septembar: Redovna marka od 50-goša

sa motivnom Culerta, Tilor

oktobar: 50-godina seoskih
Australiji (2 š)
oktobar: Svetsko
(2,50 š)

rođenja EF.

štedionica u

prvenstvo u džudou

U promet je pušteno 67. izdanja do-

pisnica — razglednica za inostranstvo, sa

sa vrednostnom oznakom od 2,50 š i 13

različitih motiva.

BELGIJA
5. maj: 30-godišnjica oslobođenja interni-

raca i ratnih zarobljenika iz nacističkih

logora (4,50 fr)
12. maj: Godina evropskog arhitektonskogs

пачједа (4,50; 5 1 10 fr)
12. maj: Predponištene redovne marke od

marke od 0,60; 4,50: i 5 fr.)
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9. juni: Simpozijum o biblijskim pitanji-
ma u Luvenu (IO fr)

16. juni: Fond kraljice Fabiole (7 fr)
23. juni: Međunarodna godina žena
(6,50 fr)
8. septembar: Muzej u Midelhaimu (5 fr)
15. septembar: Dr. F. Hemerijks (20 +
+ 10 fr)
22. septembar:
(4,50 fr)
13. oktobar: Narodna banka Belgije (25 fr)
20. oktobar: Prvi let Brisel—Kinšasa (7 fr)

Omladinska

~

filatelija

BUGARSKA

28. mart: 500-godišnjica rođenja Mikelan-
đela (1, 13, 18 st., i blok od 1 Leva)

15. maj: Festival humora i karikature
Sabrovo-75 (2 st)
20. maj: Međunarodna godina žena (13 st)

30. maj: Deca i omladina pali u borbi
protiv fašizma (1, 2, 5, i 13 st)
juni: Nacionalna umetnička оајемја (1,
2, 3, 13, 20 i 40 st. i blok od 1 L)

VATIKAN

25. septembar: IX međunarodni kongres
hrišćanske arheologije (30, 100 i 250 Lit)
25. septembar: 50-godišniica  vatikanske

biblioteke (70,100 i 250 Lit)

VELIKA BRITANIJA
13. avgust: 150-godišnjica železnica (7, 8,

10 i 12 p)
3. septembar: 62. Interparlametarna Коп-

ferencija (i2 Рр)
22. oktobar: 200-godišnjica  književnice
Džejn Osten (81/2, 10, 11 i 13 p)

 

Džersi

1. maj: redovne marke od 8,11 i 50 p.

28. juli: Morske ptice (4, 5, 8 i 20 p)

30. oktobar: 50-godišnjica Kraljevsko

vazduhoplovstva Džersija (4, 5, 10 i 25 р)

Džernesi

7. oktobar: Božićne marke(4,6,10 i 12 Pp)



Ostrvo Men

28. maj: Sveščići sa 3%X 5,5 ı 2% 1,5p.
9. septembar: 50-godišnjica smrti ser
Džordža Тазуца Со14—Тацбђтапа (5,5;
7; 10 1 12 р.)

GRENLAND

4. septembar: 50-godišnjica telekomunika-
cija na Grenlandu (90 era)

DANSKA

28. avgust: Stogodišnjica smrti H. K. An-
dersena (70, 90 i 130 era)
16. septembar: Evropska godina arhitek-
tonskog nasleđa (70, 120 i 150 ега)
25. septembar: Motivi iz južnog Jitlanda
(Severna Šlezija) (70, 90, 100 u 120 era)

OCU;
 

a

Г|
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17. јип: Кедоупе татке од 617р.
28. juli: Savremena irska umetnost (15 p)

ISLAND

] avgust: Stogodišnjica
Ameriku (27 Kr)

iseljavanja za

ITALIJA

15. maj: Međunarodna godina Žena (70 Lit)
28. maj: Istraživanje svemira (70 Lit)
16. juni: Turizam (3x150 Lit)
20. juni: 400-godišnjica smrti Gvida Renija
(90 Lit)
20. junmi: 50-godišnijca
Spadinija (90 Lit)

LIHTENŠTAJN

4. septembar: Evropska godina arhitek-
tonskog nasleđa (40 50, 70 1 100 Ер)
4. septembar: У]адагзка одПсја 130 Ер)

smrti  Агтапда

MAĐARSKA

7. juli: Sojuz-Apolo (40, 60, 80f., 1, 20; 2;
4 i 6 Ft. i blok od 10 Ft)
JI. juli: Svetsko prvenstvo u mačevanju
(1 Ft)
21. juli: EXPO 75-Okinava (blok od 10 Ft)
30. juli: Evropska konferencija o bezbed-
nosti i saradnji (blok od 10 Ft)

MALTA

15. juli: Evropa-marke (5 i 15 c)
16. septembar: Evropska godina arhitlek-
tonskog nasleđa (ic3, 3, 5 i 25 c)

рговгата« (10, 20 i25 pi).

NEMAČKA DR

21. maj: Stogodišnjica Kritike »Gotskog   
   п

а
н
и
ц
и
о
т

АБТЕ ОНКЕМО

JO. јит: 25-зоФфтијса Торлопшскос отада
— Елепћшепзгад! (20 рђ
10. јит:: 30-гофпулса ЕРОВ (20 pg)
24. juni: Stari časovnici (5, 10, 15, 20, ı

35 pf)
2. juli: 275-sodišnjica Akademije nauka
(10, 20, 25 1 35 Рђ
15. juli: Omladinska
(10, 20, 25 i 35 pf)
30. juli: Evropska konferencija o bezbed-
nosti i saradnji (20 pf)
12. avgust: Narodna policija (10, 15, 20,
25 1 35 рђ
19. avgust: Cveće (5, 10, 20, 25, 35 i 70 pf)

NEMAČKA SR

U »Filatelisti« br. 157 greškom je izo-
stavljen tekst kod izdanja od 15. maja,

зрапакада РЕМ

koji treba da glasi 75. тај: Хпашепне
godišnjice (2%50 i 40 pf)«

14. august: Borba protiv zloupotrebe
droge (40 pf)
J4. avgust: Stogodišnjica rođenja M. Er-
cberga (50 pf)
14. avgust: Dam marke (10 pf)
14. avgust: Redovne marke »Indusirija i
tehnika« od 10, 30 i 70 pf.

 

ZAPADNI BERLIN

14. avgust: Redovne marke »Industrija i
tehnika« od 10, 30 i 70 pf.
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NORVEŠKA

4. juli: 150-godišnjica iseljavanja za Ame-
riku (125 i 140 era)
14. avgust: 50-godišnjica pripojenja Špic-
berga Norveškoj (100, 125 i 140)

AERIANA 2 АРА   

 

23. juni: XXVI zasedanje evropske zooteh-

ničke federacije (50 gr., 1; 1,50; 2; 3; 4,50

i 5 ZI)
juli: Nacionalni fond za zdravstvenu zaš-
titu (1, 50 ZI)
juli: Sojuz — Apolo (1,0 1 490 211
biok)
avgust: Ličnosti iz dečijih televizijskih
filmova (50 gr., 1,50 i 4 ZI)
septembar: 50-godišnjica maraka za avion-
sku poštu (2,40 i 4,90 ZI)
septembar: Međunarodna
(1,50. 24)
7. oktobar: IX. međunarodni kongres Ppi-
janista »Fredrik 5Зореп« (1,50 21)

godina žena

PORTUGALIJA

21. mart: Kampanja za širenje kulture i
informisanje stanovništva (1,50; 3 i 4,50
Es)
13. maj: Sveta godina 1975. (1,50; 4,50 i
10 Es)
2. juni: Otvaranje Ustavotvorne narodne
skupštine (2 i 20 Es)
4. avgust: KXXNVI međunarodni reli kam-

ping društava (2; 4,40 i 5,30 Es)

RUMUNIJA

5. juni: Redovna marka od 55 b.

26.. juni: Evropska godina arhitektonskorg

nasleđa (2 bloka, zupčan i nezupčan od

10 Lei)
14. juli: Sojuz—Apolo (1,75 i 3,25 Lei, u

tabačićima od 2 1,75, 2х 325 Lei i 4

priveska)
15. juli: 375-godišnjica prve političke uni-

je rumunskih Кпехемпа род Mihailom

Hrabrim (55 b., 1,20 i 2,75 Lei)
20. septembar: Isto, samo blok od 10 Lci.

SAN MARINO

10. juli: Sveta godina 1975. (10, 40, 50, 100

i 500 Lit)
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SSSR

22. april: 30-godišnjica pobede (654 Кор.
i blok od 50 kop.); 105-godišnjica rođe-
nja Lenjina (4 K).
25. april: SOCFILEKS 75 (6 kop. ı blok
od 50 kop.)

8. maj: Sovjetsko—američki eksperiment u
kosmosu (20 kop)
23. maj: IX međunarodni kongres o me-
lioraciji (6 kop);, Sovjetska automobilska
industrija (2, 3, 4, 12 ı 16 kop); 30-godiš-
njica ugovora Poliska — SSSR (6 K);
10-godišnjica prvog čovckovog izlaska u

svemir (6)
4. juni: 90-godišnijca rođenja J. M. Sver-
lova (4 kop); VIII međunarodni kongres
odgajivača gljiva (6 Кор).
20. juni: 30-godišnjica OUN (blok od 50
k); XII međunarodni botanički kongrcs
(6 kop).
9. juli: TX međunarodni filmski festival u

Moskvi (6 kop.)
15. juli: Sojuz—Apolo (10, 2Х12 1 16 Кор.,
i blok od 50 kop)
18. zuli: EXPO 75 — Okinava (3, 4, 6,

10, 16, 20 kop., i blok od 2x30 kop)
22. juli: Sovjetska umetnost (1, 2, 6, 10,

16 i 20 kop)

TURSKA

21. juli: Regionalna saradnja između Tur-

ske, Irana i Pakistana (110, 200 i 250 Ks)

FINSKA

30. juli: Evropska konferencija o bezbed-

nosti i saradnji (0,90 MK)

 
FRANCUSKA

1. avgust: Narodno pozorište Bisanža

(85 c)
8. septembar: Regioni, Loara (l1,I5 Fr)

29. septembar: 30-godišnjica oslobođenja

interniraca i zarobljenika iz nacističkih

logora (I Fr)

6. oktobar: Regioni, Overnj (1,30 Fr)

13. oktobar: 30-godišnjica službe za raz-

miniranje (70 c)

20. oktobar: Novi gradovi (1,70 Fr)

27. oktobar: Regioni, Burgonja (1 Fr)



HOLANDIJA

29. juli: Međunarodna godina žena (35 c)
29. juli: Stogodišnjica metarske Копуеп-
vencije (50 c)

ČEHOSLOVAČKA

27. januar: Reprodukcije (4 vrednosti)
7. mart: Međunarodna godina žena (30 h)
26. mart: Folklor (60 h., 1; 1,40 i 2 Kčs)
J7. april: Grobovi (2%60 h)
9. imaj: 30-godišnjica ustanka češkog na-
roda (I Kčs); 30-godišnjica oslobođenja
Čehoslovačke od strane sovjetske armije
(i Kčs); 5-godišnjica pakta SSSR—ČSSR
(1 Kčs)
J4. juni: Čehoslovački motorcikli (20, 40,
15. juni: Spartakijada (30 i 60 h., 1 Kčs)
60 h., 1; 1,20 i 1,80 Kčs)

 

SVAJCARSKA

11. septembar: Prigodne marke II — аг-
hitektonska rešenja za hendikepirane (15
c); Pomoć preko telefona (30 с); Еугор-
ska godina arhitektonskog nasleđa (50 c)
i 300-godišnjica pošte B. Fišer fon Raj-
henbaha (60 c).
1]. septembar: Redovna marka sa moti-
vom pevca sa katedrale u Soleru (2,50)

ŠVEDSKA

27. avgust: Svešćić sa markama na temu
»Parne lokomotive« sa dva puta po dve
marke od 5 era i dve marke od 90 era.

—————zeu>

AITUTAKI

24. juli: Sojuz—Apolo (25 i 50 c, i blok
od 75 c)

ALŽIR

juli: Mediteranske igre — Alžir 75 (0,50
i 1 DA)
22. avgusi: »Skikda — 320. avgusta 1955.«
(1 DA)
25. avgust: Mediteranske igre — Alžir 75
(0,25; 0,50; 1 i 1,20 DA)

   

27. avgust: Sveščić sa markama na temu
»SOS 90000 pazi, čuva i pomaže« sa deset
maraka sa pet
90 era.

| SVERIGE  „P| SVERIGE_ 5

različitih motiva od po

 

JI. oktobar: Dve marke povodom prven-
stva skauta u Lilhameru prebačene su na
11. oktobar (vidi br. 157, str. 43)
11. oktobar: Fauna-jež (55 era, u koluti-
ma za automate i sveščićima od po 10
komada)
1]. oktobar: Svirač (75 era,
za automate)
1]. oktobar: Balet (7 Kr.,
automate)

u kolutima

u kolutima za

Istog dana puštena je u prodaju i
prigodna karta sa vrednosnom od 7 Kr.
»Balet«, dopisna karta od 75 (90) era i
dopisna karta za poštanski muzej od 75
(90) era.

ŠPANIJA

14. maj: 25-godišnjica Feria del campo —
poljoprivrednog sajma (3 Pt) =
9. juli: Fauna — апшћје (1, 2, 3,61

7 Pt)
17. juli: Vojne uniforme — V део (1, 2,

3, 4, 7 Pt)

РЕЕКОМОВЈЕ
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ANTIGVA

21. juli: Skauti (15, 20, 35 c., i blok sa

sve četiri vrednosti)

26. avgust: Stare i nove geografske karte

(5, 20, 355 c i 1 %)

ASCENZION

19. juli: Avijacija (2, 5, 9 i 24 p.)
avgust: Sojuz—Apolo (pretisak na redov-
nim markama od 4,5; 12,5 i 25 Pp)
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AUSTRALIJA

1. juli: Australijska komisija za poštu i

telekomunikacije (2x10 c)

6. avgust: Znamenite
(6x10 о)

AFAR 1 ISA

24. juli:
(150 fr)

BANGLADEŠ

juni: Zemaljska
i 1 T)

BARBADOS

29. juli: 150-godišnjica anglikanske dije-

ceze (5,15 50 c. 1 &% i blok)

oktobar: Festivali (8, 25, 35, 50 c i blok)

žene Australije

200-godišnjica rođenja Ampera

satelitska stanica (25 p

BARBUDA

30. maj: Brodovi (35, 50, 75 i 95 c)

24. juli: Sojuz—Apolo, pretisak na redov-

noj marci od 5 &

BAHAMSKA OSTRVA

27. maj: Privreda (3,14 i 18 c)

22. juli: Međunarodna godina žena (14 i

18 c)

BERMUDA
2. juni: Redovne marke od 17, 20, 25,

40е., 1213 %

BURUNDI

JO. juli: Sojuz—Apolo (4 x 26, 4 X 31,

4x37 i 4 x 40 fr)
31. juli: Divlie životinje
43, 4%5 i 4x 11 fr)

(4 x 1, 4%2,
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GANA

juli: Sojuz—Apolo (marke i blok za svet-
sko prvenstvo u fudbalu sa pretiskom
»Аројо—5ојих, Јшу 75«)

САВОМ

22. juli: Međunarodna godina Žena (50 fr)
29. juli: Skauti (40 i 50 fr)
20. avgust: Ribe (30, 40, 50 i 120 fr)

GVATEMALA

19. maj: 150-godišnjica nezavisnosti (1 C)
J9. maj: Nošnje (2 ı 9 C)
25. juni: Međunarodna godina žena (8 1
20 C)

GVINEJA

14. maj: Divlje životinje (12 vrednosti, od
1 do 15 S)
16. juni: Afrička banka za razvoj (4

vrednosti)

GIJANA

1. juli: Međunarodna godina žena (iO, 35,
50211 %)
26. аувис!: Мапшћија (10, 35, 50 с 1 19)
1. oktobar: Nacionalna služba (iO, 35,

50c, 1 5 1 МОК)
18. oktobar: Ii svetski festival crnačke i
afričke kulture i umetnosti (10, 35, 50c,

1 Š i blok)

GRENADA

septembar: Leptiri (1/2, 1, 2, 35, 45, 75

c., 2 Š i blok od 1 S)

Grenadini

avgust: Skauti (1/2, 1, 2, 35, 45,
i blok od 1 S)

с
л = сл 72 о O

 

DAHOMEJ

juni: Svetsko prvenstvo u fudbalu (4 vr.

i blok)
16. juli: Sojuz—Apolo (35, 200 i 500 fr)

4. avgust: Folklor (10, 25, 40 i 100 Fr)

JI. avgust: Saradnja Dahomej—Nigerija

(25 i 100 fr)
22. avgust: ARPHILA 75 (100 fr)

25. avgust:

|

Novo-dahomejsko
(35 fr)

društvo



septembor: Dr. Albert уајсег (200 ћу;

200 godina nezavisnosti SAD (75, 135, 300

i 500 fr)

DOMINIKA
juli: Leptiri (1/2, 1, 2, 6, 0,40ci2 6,1
blok od 2 &)

DOMINIKANSKA REPUBLIKA

19. maj: Sastanak direktora banke za raz-

voj (6 ı 10 c)
21. juni: Zemaljska satelitska stanica (5

i 15 c)

EGIPAT
5. juni: Ponovno otvaranje Sueca (20, 30

i 110 m)
20. juli: NK. svetska konferencija o meliora-
ciji (110 m)
20. juli: Cveće (10 m)
23. juli: 23-godišnjica revolucije (110 m)

23. juli: Turizam (20 m)

23. juli: Elektrifikacija sela (20 m)

EKVADOR

maj: Stogodišnjica predsednika Huan de
Dios Martinez Mera (5 S)
16. junmi: Međunarodna godina žena (2%

x1 S)

ZAPADNA SAMOA

14. mart: Misterija broda »Joyita« (1, 8,
20, 22, 30 s, blok 101 s)
30. juni: Redovna marka od 5 6.
25. avgust: Muzički instrumenti

 

IZRAEL

juni: Nazaret (1,70 IL)
juni: Gerontologija (1,85 IL)
juni: Umetnost (1; 1,40 i 4 IL)

5. avgust: Nova godina 5736 (0,35; 1 i 1,40

IL)
5. avgust: Predsednik Захаг (0,35 П)

5. avgust: 50-godišnjica »Pionir Women«
(5 IL)

INDIJA

20. juni: Stogodišnjica hrišćanskog udru-

ženja mladih žena (25 Pp)
28. juni: 500-godišnjica rođenja Mikelanđc-

la (450 р)

INDONEZIJA

24. februar: Umetnost i kultura (50, 75 i

100 Rp)
7. april: Davanje krvi (40 Rp)
20. maj: Stogodišnjica metarskog sistema

(65 Rp)
25. juni: Međunarodna godina žena (40 i

100 Rp)

IRAN

29. maj: Prvi let iranske vazduhoplovne
ХотарАТИЈЕ na liniji Teheran — Njujork (10

ISTOČNAAFRIKA.

20. maj: Redovne marke od 1 i 2 Ri

5. juni: Zaštita čovekove sredine (6 Ri)

1. juli: Partija nacionalne obnove (2 Ri)

   
juli: Konferencija OAJT (50 c., 1, 2 i 3 sh)

JI. avgust: Retka divljač Istočne Afrike

(50 c., 1, 2 i 3 sh)
25. oktobar: IL svelski festival crnačke i

afričke kulture i umetnosti (50 c., 1, 2 i

3 sh)

JAMAJKA

25. avgust: Leptiri (10, 20, 25 i 30 c., blok

sa sve četiri vrednosti)

JAPAN

19. juli: EXPO 75 — Okinava (20, 30 i 50

jena i blok)
30. avgust: Brodovi (2x20 jena)

KANADA

30. тај: Znamenite ličnosti (48 c)

3. juli: Stogodišnjica grada Kalgari (8 c)

14. juli: Međunarodna godina žena (8 c)

6. avgust: Predolimpijske marke — bora:

čke discipline (8+2, IO0+5 i 15+5 c)

2. septembar: Stogodišnjica Vrhovnog su-

da Kanade (8 c) .

24. septembar: Brodovi priobalne plovid-

be (4%8 с)

KOMORSKI ARHIPELAG

26. maj: Ostrvo Mokeli (30, 50 i 55 fr)

27. juni: Ekspedicija Selokata (50 fr)

21. juli: Folklor (IO00 i 150 fr)

KUBA

18. juni: Domaće ptice (Il, 2, 3575, 1371

30 c)
1. juli: 10-godišnjica nacionalnog centra za

naučna istraživanja (i3 c)

2. avgust: 25-godišnjica međunarodne ko

misije za melioraciju (13 c)

23. avgust: 15-godišnjica udruženia kuban-

skih žena (3 c)

20. avgust: Šumske biljke (0738 385011

30 c)
20. septembar: VIT panameričke igre, Mek

siko (1, 3, 5, 13, 30 c i blok od 50 с)

28. septembar: 15-godišnjica osnivanja re-

volucionarnog komiteta (3 c)
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КОКОМА OSTRVA

17. тај: Službene marke, pretisak »OHMS«
na redovnim markama od 4 i 6
15. juli: Sojuz — Apolo (225 c, 230 c,
2%50 c, i blok sa svih 6 vr.)

 

LAOS

7. juli: Stogodišnjica UPU — III deo (10,
15, 30, 40, 1000 i 1500 K, blok od 1000 i
1500 K)

LESOTO

4. avgust: Vladari (3, 4, 5, 6, 10, 15 ı
25 c)

LIBERIJA

26. juni: Stogodišnjica smrti Dr. Alberta

Švajcera (I, 3, 5, 6, 25, 50 c i blok od
60 c)

MALAVI

3. septembar: Divlje životinje (3, 10, 20, 4)
t., i blok)

MALI

21. juli: 20-gsodišnjica
Fleminga (150 fr)
septembar: Stari novac (130, 170, 190 i

260 fr)

MAROKO

8. juli: Nedelja slepih (1 Dh)

smrti Aleksandra

MAURITANIJA

4. avgust: Stogodišnjica smrti Dr. Alberta

Švajcera (60 UM)

MEKSIKO

19. juni: Svetska konferencija povodom

Međunarodne godine Хепа (1,60 Р)

MONGOLIJA

9. maj: 30-godišnjica pobede nad fašiz-
mom (60 m)
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24. maj: XII međunarodni kongres bola-
ničara (10, 20, 30, 40, 50 60 m, 1 Tg)
maj: Međunarodna godina žena (60 m)
maj: Sojuz — Apolo (10, 20, 30, 40, 50, 60
т + 1 Те, blok od 4 Te)

MONTSERAT

1. septembar: Stari lokalni novac (5, 10,
35 c, 2 S i blok)

NAURU

iсл23. juli: Fosfatna industrija (5, 7, 1
25 с)
1. зергетђаг: Копјегепсјја Istočnopacifi-
ске Копизје (4Х20 с)

NEPAL

17. juli: Zaštita prirode 2, 5 p., 1 R)

NIGER

16. juli: Stari automobili (50, 70, 100 i

125 fr)
2. avgust: Nacionalna nedelja drveta (40

fr)
25. avgust: Tradicionalni sportovi (35, 40,

45 i 50 fr)
12. septembar: Stari novac (50, 75,
125 fr)
septembar: Turizam (40, 45 i 50 fr)

100 i

NIKARAGVA

15. аувизг: Skauti 1, 2, 3, 4, 5, 20, 25, 40

C, 1 i 10 Cor, dva bloka od 2 i 3 Cor)

NOVA KALEDONIJA

23. avgust: V južnopacifičke igre (24 ı 50
fr)
6. septembar: festival
(12 fr)

papuни:

»Meelaneziia 2000«

 

NOVI ZELAND

6. avgast: Dobrotvorne marke u korist

zdravstvenih organizacija (3+1, 4+1 i 5—1

с)

NOVI HEBRIDI

5. avgust: Skauti (25, 35 c, 1 V 5 fr)



NORFOLK OSTRVA

18. avgust: 150-godišnjica drugog naselja-
vanja Norfolk ostrva (IO i 35 c)

PAKISTAN

14. juli: Kongres matematičkih nauka u
Кагаси (20 р)
21. juli: Regionalna saradnja Pakistana,
Irana i Turske (20, 50 p i 1,25 R)

PAPUA I NOVA GVINEJA

21. april: Nova nacionalna moneta: 1 Ki-
па = 100 toeva — reprodukcije novca (1,
7, J0; 20/t 1 10K)
1]. juni: Leptiri (7, 10, 30 i 40 t)
2. avgust: V južnopacifičke igre (7, 20, 25
1 30 1)
i0. septembar: Nezavisnost (7 i 30 t., i
blok od 7—+30 t)

Aerogram od 15 t.
avgusta.

emitovan je 7.

PITKERN OSTRVA

22. juli: Poštanski brodovi (4, 10, 18 i
50 c)

Internation:

JINTERNA
DS ET DES

 

ОВ!МАМЕ307
SAD

J5. juli: Apolo—Sojuz (210 c., zajedno
štampane)
15. avgust: Svetski mir kroz pravo i za-
kon (10 c)
26. avgust: Međunarodna godina епа (10
с) 7)
3. septembar: Dvestogodišnjica poštanske
službe u SAD (4x10 c, zajedno štampane)

SV. VINSENT

26. juni: Industrija banana (25, 35, 45 i
70 c) 2
septembar: 200-godišnjica američkih borbi
za nezavisnost (IO vrednosti, od 1/2 c.
do 2 %)

SV. JELENA

14. juli: 200-godišnjica povratka kapetana
Kuka (5 i 25 p)

  
  

УМ Ио

septembar: Međunarodna godina žena (4,
25, 10 с. 1 2,50 %)

SV. PJER I MIKELON

17. juli: Leptiri (1 i 1,20 fr)
5. avgust: ARPRHILA 75 (4 fr)

  

 

SENEGAL

23. avgust: Filatelistička izložba »Riccione
75« (125 fr)

SINGAPUR

9. avgust: Nacionalni dan (10, 35, 75 c i
16) .
oktobar: Ptice (5, 10, 35 c. i 1 %)

SOLOMONSKA OSTRVA

4. avgusi: V južnopacifičke igre (4, 6,
15, 45 c. i blok)
13. oktobar: Božićne marke (15, 35 i 45 c.)

SUDAN

26. juli: 50-godišnjica revolucije iz 1924.
(2,5 4 i 10,5 p)
26. juli: 10-godišnjica afričke banke za
razvoj (2,5, 4 i 10,5 p)

SURINAM

25. juni: Stogodišnjica  metarske  konven-
cije (15, 25 i 30 cent)

TOGO

28. juni: Palmovo ulje (30, 40, 85, 100 fr.
i blok sa sve četiri vrednosti)
26. juli: Međunarodna godina žena (30
i 40 fr)

FRANCUSKA POLINEZIJA

1]. avgust: V južnopacifičke igre (25, 50 i
40 fr)

HOLANDSKI ANTILI

19. juli: 40-godišnjica aerodroma na ostrvu
Raruba (15, 30 i 40 c)



  

MALI OGLASI — LITTLE ADVERTISEMENTS
 

Filatelističko „društvo Zrenja-
nin održava sastanke svake nede-
lje od 10 do 12 sati u zgradi U-
druženja samostalnih zanatlija,
Teplička ulica 20, Zrenjanin.

Kupujem predtfilatelistička pis-
ma, celine, razna pisma obavezno
ma, celina, razna pisma obavezno
sa Žžigovima mesta, poštu austrij-
skog Lojda, DDSG, parobrodsku
poštu kao i svu ostalu brodsku
poštu. Na sve ponude odgovaram
ı dajem informacije u vezi tra-
ženog materijala. Vojin Višacki,
Kosovska 11, 11000 Beograd.

Kupujem ili zamenjujem čiste
čiste marke Jugoslavije u većim
količinama, kao i numizmatiku
naših zemalj. Samo pismene Do-
nude na adresu: D. Grakalić, Ru-
darska draga 3, 41430 Samobor
(kod Zagreba)

Novitete Jugoslavije i Albanije
tražim. Nudim u zamenu novite-
te Španije i Portugalije sa Којо-
nijama, Francusku, Belgiju, Па
liju, Vatikan i San Marino. Am.·
tonio C., C/ Penalara, 10 Sevilla,
Espana.

Tražim razmenu maraka sa ju-
goslovenskim filatelistima. Sa-
biram Jugoslaviju, Evropu, Ara-
biju, Afriku, Paragvaj, Južnu Ame-
riku i teme Fauna, Sport, Umet-
nost i Kosmos. Kor. srpskohrvat-
ski, ruski, češki, poljski, engleski,
francuski i nemački. Aleksandar
Haljanin Udmurtskaja 20, kv. 27,
400082 Velgograd 82, SSSR.

 

e Najpovoljniji uslovi oglašava-
nja u Skandinaviji, 1 red
(40 znakova) samo din. 1,60.

PRIMATIBJ
ЕРОТар

е Сос:5пја ргегрјата зато 05
dolara 2 ili din. 32 ili 10 IRC.
Pretplatu primamo i u čistim
Jugoslovenskim markama u
kompletnim serijama po по-
minalnoj vrednosti. Svaki pret-
platnik stiče pravo na jedan
besalatan oglas od 5 redi. Pri-
merak časopisa možete dobiti
ako nam pošaliete 1 IRC ili
din. 3,20 u čistim јисозјоуеп-
skim markama.

e Ako želite korespondente, mi
ćemo Vam pomoći svojim li-
stom adresa koja se šalje u
sve krajeve sveta. Pošaljte
nam US dolara 1 ili 10 IRC
ili din. 16 u čistim jugosloven-
skim markama, i objavićemo
Vašu adresu i želje.
Tražim razmenu sa jugosloven-

skim filatelistima. Skupliam ju-
goslaviju i teme Fauna i Нога.
Nudim u zamenu marke Rusije i
SSS kao i papirni i metalni no-
vac carske Rusije. Evgenii Po-
stolinik, Vinickaja oblast, Čečelj-
nicki| rejon, selo Beljij Kamen,
288535 SSSR.
Tražim razmenu sa jugosloven-

skim filatelistima. Skupliam Ju-
goslaviju, Paragvaj, Arabiju. Nu-
dim čiste novitete SSSR. Jurij
Vlasov, Staroje čose 20, kor. 6,
kv. 62, 125206 Moskva, SSSR.
 

HONG KONG

31. juli: Festivali (50 c, 1 i 2 S i blok)
29. oktobar: Ptice (50 c., 1,0 i 2 5)

CENTRALNO AFRIČKA REPUBLIKA

13. avgust:
fr)
25. avgust: ARPHILA 75 (IOO fr)

Predsednik Bogsanda (40 i 100

UJEDINJENE NACIJE

26. juli: 30-godišnjica UN, njujorško izd3a-
nje (IO i 26 c., blok od 36 c)
26. juli: Isto, samo ženevsko izdanje (0,60
i 0,90 šfr, blok od 1,50 šfr)
22. septembar: Namibija, njujorško izda-
пје (101 18 2 и
22. septembar: Nwumibija, žensvsko izdanje

(0,50 i 1,30 šfr)


